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Avant de partir veuillez
consulter le portail:

[leped Hayanom nymetuecmaus 3atiume
Ha Haw nopman

www.ferrarainfo.com

PUBLICATIONS | MYB/TIMKALIN

Téléchargez gratuitement les matériaux ou demandez-les
dans tout Bureau d'Informations Touristiques. Consultez la
liste complete sur la couverture arriere.

Ckayatime GecniamHeltl UHGOPMALUOHH®IL MAMeEPUAn U NOAyYUMe
€20 8 HopmayuoHHom omadene. (nucok npugooumca Ha 4-Ui 06noxke.

RESERVATIONS EN LIGNE
3AKA3 OHJTAMH

Achetez en ligne directement sur notre site vos nuitées, la
Carte MyFe Card ainsi que le billet pour la navette depuis et
pour I'aéroport de Bologne.

3akaxume omene, npuobpemume kapmy MyFe u 6unem Ha mparcep
0m u 00 a3ponopma bosoHeU OHAALK NPAMO HA HAlLieM caiime.

GUIDES AUDIO | AyAnorna

Téléchargez gratuitement les audio guides en format mp3
sur le site http://www.ferraraterraeacqua.it/it/audioguide
pour les écouter a partir de votre ordinateur ou de votre
smartphone.

Ckayatime GecniamHo ayouoeud 8 popmame mp3 Ha caiime Www.
ferraraterraeacqua.it/html/audioguide u cnywatime e2o Ha cgoem
KoMnblomepe Unu cMapmegore.

SUIVEZ-NOUS SUR
CNEOYWTE 3A HAMMU HA:

facebook.com/ferraraturismo

twitter.com/TurismoFerrara

=
=

youtube.com/user/iatCastello

flickr.com/photos/ferraraturismo

—
=
=
&

Organizzazione . Ferrara, citta del
delle Nazioni Unite - Rinascimento
per IEducazione - e il suo Delta del Po
la Scienza e la Cultura .

Ferrara, ville de la
Renaissance, et son Delta
du Pd ont été inscrits

en 1995 sur la liste du
Patrimoine de I'Humanité
de 'UNESCO.

®eppapa, 20pod snoxu
BospoxodeHus, u Jenoma pexku
Mo ¢ 1995 2004 8KO4EHbI 8

cnucok BcemupHozo Hacnedus
TOHECKO.

O citta bene avventurosa...
..la gloria tua salira tanto
ch’avrai di tutta Italia

il pregio e ‘1 vanto.

Ludovico Ariosto (Canto 43, verso 55)

1516 - 2016: les 500 ans de le Roland furieux
1516 - 2016: 500-nemue «Heucmosozo PonaHoa» Apuocmo
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UNE BEAUTE
PRATIQUE

n patrimoine d’une beau-

té infinie, a voir, toucher,

vivre, sentir. Dans vos
mains il y a un outil touristique
novateur, congu pour faciliter
votre découverte de ce ter-
ritoire magnifique qui est la
province de Ferrare de la fagon
que vous préférez. Des liens,
des infos, de grandes images,
des explications, des outils mul-
timédia: a vous d'utiliser tous
ses éléments pour connaitre
une région que cette année
célebre, entre autre, les 500 ans
de la publication de la premiere
édition de Le Roland furieux de
Ludovic Arioste (1516). La beau-
té inimitable qui a inspiré son
oeuvre est encore intacte: venez
la découvrir!

KPACOTA C YJOBCTBOM

Hacnedue 6eckoHeuyHol Kpacomel,
KOMOpYI0 MOXHO y8udems, Nompo2ame,
npoxums, Npo4y8cmeosame. [leped

8aMU HOBbIL BbICOKOMEXHOI02UYHbIU
npodykm 0718 Mypucmos, CneyuansHo
NpOOYyMAaHHeit, 4mobbl NOMOYL 8aM
U3y4ume 8e/1UKOeNHYIO MepPUMOopUIO
nposuHyuu Oeppapa conacHo 8atuium
npednoumeHuam. AOpeca, CCol/iku,
UHOPMAYUs, KpynHble U306paxeHUs,
NOOPOBHbIE ONUCAHUSA, UHMEePakmugHsie
MYSIbMUMEOULIHbIE NPUSIOXEHUA: MbICAYU
BO3MOXHbIX CO4emMaHuli NO38OAAM 8am
NPOHUKHYM®b 82/1Y6b pe2UoHd, Komopell 8
3mom 200y ommeyaem 500-nemue 8bixoda
8 c8em nepao2o U30aHuUsA «Heucmosozo
PonaHdoax» Jlydosuko Apuocmo (1516).
[TbliHas kpacoma, 800XHOBUBWAA NO3M,
douia 0o Haulux OHeli He3amymHeHHOU:
omkpolime ee 0714 ce64.
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Ferrara:
la grande
Merveille

Deppapa:
8eJIUKOe
Hyoo

Lieu de ’Art
intemporel, berceau
de la pensée,

Patrimoine mondial
de PUNESCO

s'est développé au cours des siecles

tout au long du P& et autour de sa
magnifique Cathédrale roman-gothique
de Saint George, se transforme en I'une
des capitales européennes de la pensée
et de la culture de la Renaissance grace
a l'arrivée de la famille d'Este au début
de 1200. La ville devient un point de re-
pere pour l'art, la musique, la littérature,
I"architecture et I'urbanisme, elle devient
une sorte de pépiniére d'artistes, de mé-
cénes et de maitres a penser qui contri-
buent, gréce a la vision clairvoyante
de la famille Este, a la création d'un
patrimoine de I'humanité reconnu aussi
en 1995 par 'UNESCO. Entourée par
9 kilométres de remparts, qu’on peut
entiérement parcourir a pieds ou a vélo,
la ville renvoie encore aujourd’hui une

Le bourg médiéval de Ferrare, qui

Cattedrale di San Giorgio

Vckyccmeo sHe
8peMeHU, KoJ1bibes1b
MbIC/IU, 00BEKM
BcemupHo20
Hacneous

'pedHeseK08bIl 20p0dok Peppapad,
‘ 8 meyeHue HECKOJTbKUX 8eK08

cmpousuutics 800716 pexu 1o u 8oKpy2
sesukonenHozo KagedpasnsHoz2o cobopa
CeAmozo [eopaus, 8 POMAHCKO-20MUYECKOM
cmurne, nepexusaem ceoeli pacysem 6o
spemeHa ouHacmuu J]'cme, npasusweli
20podom ¢ Hayana 1200 200a. lpu Hux 20pod
cmaHosumcs 00HoU u3 esponelickux yeHmpos
MBIC/IU U Ky/lbmypbl 3noxu Bo3poxoeHus,
3MAJTIOHOM UCKYCCmMad, My3blKU, lUumepamypei,
apxumekmypbl U 2pacocmpoumesnbcmed,
macmepckoli 0715 HECKOJTbKUX NOKOsIeHUU
XyOO0XXHUKO8, MeueHamos u muicsiumerned,
Komopeble, Hanpasssemble MyOpOCMbio
doma []'3cme, cnocobcmaytom co30aHuto
Ky/1bmypHO20 HAC/1e0Us MUPOB020 3HAYEHUS,
¢ 1995e. 8Kk/1t04€EHHO20 CNUCOK BcemupHozo
Hacneous OHECKO. [opoo, Haxodawutics
noo0 3awjumodi 9-kunomemposol cmeHbl,



image de grand équilibre et d’élégance
inimitable. L'un des artisans principaux
de la beauté de la Ferrare de la famille
Este a été |'architecte Biagio Rossetti
qui, sur la toile de fond du Chateau
d’Este (page 10), a la fin du quinzieme

La ville renvoie encore
aujourd’hui une image
de grand équilibre

et d’élégance inimitable

siecle lanca un plan de développement
urbain, appelé Addizione Erculea, qui
changea radicalement la structure de

la ville, en devenant le tout premier
plan d’aménagement urbain jamais
congu. Ce plan fut parfaitement intégre
au noyau médiéval de la ville, existant
encore aujourd’hui, qui est le pilier
commercial et monumental de la ville,
ou I'on se proméne paisiblement entre
les anciens batiments des nobles, les
églises et les monasteéres tels que celui
de Sant’Antonio in Polesine ou encore
tout au long de la Via delle Volte et la
zone de I'ancien Ghetto juif. Une expo-
sition actuellement en cours auprés du
Musée national du Judaisme Italien et
de la Shoah, autour de la collection du
Musée de la Communauté juive de Fer-
rare, en témoigne la présence ancienne
dans cette région.

Castello Estense

KOmMOopyro MOXHO NOJTHOCMbIO 0bolimu
newKoMm usu obsexame Ha eesiocunede, 00 cux
nop nopaxaem HeobblyatiHol zapmoHueli u
3ameqameribHoOUl 31e2aHMHOCMbIo. OOHUM

U3 KpynHeluwiux Macmepos, KOmopomy
Meppapa 0653aHa ceoum eeslukosienuem,

[opo0 nopaszumernsHo2o
pasHoOBeCUA U
3ameyamersibHoul
3/1e2dHMHOCMuU

6bi1 apxumexkmop bbsdxo Poccemmu,
komopeil, Ha )oHe 3amKa IcTeHce XIV
sexa (cmp. 10), 8 KoHye XV 8exa ocywecmausn
nepebili 8 UCMOpUU 2padoCMpoumesTbHbil
NJ1aH, pacuKanbHo usMeHuswUL 06/1UK
20p00a, Ha3eaHHwIl PacwupeHuem Spkorie.
3mom palioH 2paHu4um ¢ NPeKPacHo
coxpaHusuelics cpedHesekosoli 3acmpolikod,
npedcmasnstoweli cobol Kommepyeckud u
ucmopuyeckuli yeHmp 20po0d, 20e MOXHO
cosepwiame NpUAMHbIe NPO2YJIKU MeXOy
CMApUHHLIMU 8UITIAMU, UepKBAMU U
MOHACMbIPAMU — MAKUMU KaK MOHaCTbIPb
cBAToro AHToHuA B MonesuHe, 800/

no Bua [lenne Bonbre u 8 cnapuHHom
eBpeickoM reTTo. B Hacmosuwjee spems
Ha sbicmaeke 8 HaumoHanbHOM my3ee
nTaNbAHCKOro nyaansma u XonoKocra
npedcmasneHa konnekyusa Myses
espelickoli 06ujuHel Peppapsl, Komopas
csudemesibcmayem o ee NPUCYMcmeuu 8

En suivant le rectiligne tracé par Corso
Ercole | d’Este, on peut admirer le Qua-
drivio degli Angeli, un chef d’oeuvre
de I'architecture de la Renaissance d’ou
ressort le majestueux Palazzo dei Dia-
manti (page 12) pas loin du Parc Massari

Palazzo Schifanoia

et de la Piazza Ariostea. Les grands
boulevards, les jardins, les places étaient
au centre de la nouvelle vision esthé-
tique et fonctionnelle de la Seigneurie:
de nouveaux palais splendide virent le
jour un peu partout, tels que Palazzo
Schifanoia, congu pour les loisirs et les
activités diplomatiques de la Cour et

qui abrite aussi le cycle de fresques du
Salone dei Mesi, chef d'ceuvre de I'Of-
ficina Ferrarese, ou encore Palazzina
Marfisa d'Este, Palazzo Bonacossi et
Palazzo Costabili, aujourd’hui siege du
Musée Archéologique National. La ville
devint un atelier d'art diffus: de grands
peintres comme Cosmé Tura, Dosso
Dossi, Garofalo se firent inspirer par
I'atmosphére créatrice de la cour animée
aussi par des savants, des chercheurs,
des chefs et, bien sur, des écrivains
comme Pietro Bembo, Ludovic Arioste
et Torquato Tasso. Cette année une
longue série d'initiatives (page 14) va cé-

20po0e ¢ OpesHeliLuUX 8pemeH.

Cnedys no OIUHHOMY NPAMOMY npocnekmy
Kopco 3pkone | 9'3cme, moxHo nosmo6osamecsa
Mepexkpecmkom AHzesn08 — Wedespom
apxumekmypbl 5noxu Bo3poxdeHus, Hao
KOMOpbIM 8bICUMCS 8e/1U4ECMBeHHbIL
AnmasHbI gBOpeL, (cmp. 12), 8 HECKOMbKUX
wazax om lNapka Maccapu u lMeayya
Apuocmea. Llupokue npocnekmei, cadbl,
niowadu cmasnu eonsiowjeHuem Hogou

udeu 3cmemuyecko20 U hyHKYUOHAIbHO20
yecmeogaHus CuHbopuU: 8e30e bbliu
NOCMpoeHbl 8e/IUKOIeNHbie 080PUbI

— makue kak Manayuo CknudgaHons,
npedHasHa4eHHoil 015 pasesnedeHuli

u ounsiomamuyeckoli OessmeslbHOCMU
Jlsopa, 3an mecaues komopozo pacnucaH
dpeckamu macmepog peppapckon
WKonbl, a makxe psopew, Mappusbi
A'9cte, Manayuo boHakoccu u Manauyo
KocTabunu, 20e 8 Hacmosujee spems

Via delle Volte

Haxooumca HayuoHansHsil apxeonozudeckull
mys3eli. [opod cman Ky3Huyeli npeomemos
UCKycCcmea: 8esiukue Xy0oxHUKU — Kosumo
Typa, Jocco [loccu, [apogpano - pabomanu

8 e20 800XHO8 AWl ammocgepe.

Ko [lgopy []'3cme cmekanuce y4eHbie,
uccnedogamernu, 3ameqamesibHble No8apa

U, KOHe4YHo, nucamenu — bembo, Topkeamo



S N §

MEIS - Museo Nazionale dII'Ebraismo Italiano
edella Shoah

|ébrer le 500°™ anniversaire de la publi-
cation de la premiére édition du Roland
furieux, pierre angulaire de la littéraire
mondiale. La grandeur de cette époque
s'est propagée méme par la suite en
inspirant des générations d'intellectuels

Une nouvelle
vision esthétique
et fonctionnelle
de la Seigneurie

et d'artistes comme Giovanni Boldini,
Filippo De Pisis et Giorgio De Chirico,
des écrivains comme Giorgio Bassani
et Riccardo Bacchelli, des réalisateurs
comme Michelangelo Antonioni, qui
ont trouvé dans les nuances magiques
de ces lieux I'inspiration pour les récits
atemporels de leur présent.

Pour une liste compléte des musées de
la ville visitez: www.ferrarainfo.com/fr

Palazzo Prosperi-Sacrati

Tacco u NypoBuko AprocTo. B 3mom 200y
MHO204UC/IeHHble Meponpuamus (cmp. 14)
nocesweHsl NpasoHo8aHuto 500-nemuio
nepeoti nybnukayuu <Hemcrosoro
PonaHga» — 00H020 U3 Kpaey2osibHbIX KamHel
MuposoU lumepamypel. 9ma eeauKkas

3N0Xa He 0CMasnace 8 NPOWJIOM: 8 meyeHue
nocsedyrowux 8eK08 OHa 800XHOBNANA
NOKOJIeHUs UHMeI/IeKmyanos U XyOOXHUKOS,
makux kak JxkoBaHHn bonbguHn, ®uannno
Ae Musunc n Mxoppxuno e Knpuko,
nucamereu, makux kaxk [xkoppxo baccanmn
1 Pukkappo bakkennw, pexuccepos, kak
MukenaHngxeno AHTOHNOHM, KOMopbie
Haw/u 8 Ma2u4yecKux ommeHKax 3smux

mecm 800xHO8eHUe 0151 BHEBPEeMEHHO20
noeecmaeosaHus 0 ceoem HacMonAWem.
MosHbIG CNUCOK 20pOOCKUX My3€e8 MOXHO
Halmu Ha calime: www.ferrarainfo.com

Hoeas udes scrmemuyeckozo
U QpYHKUUOHAIbHO20
yecmeosaHusd CUHbOpUU

& MyFe Card

S

Les remparts de la ville | JpegHue cmetbl 20poda

010
=

Achetez en ligne la carte MyFe Card qui vous
permet d’entrer gratuitement dans tous les
musées de la ville et d"avoir des réductions
spéciales chez les marchands agréés.

Kapma MyFe daem npago Ha 6ecnnamHeiti
8X00 80 8Ce My3eU U CKUOKU 8 20pOOCKUX
3aB8edeHusX, y4acmayouux 8 akyuu.
MoxxHo npuobpecmu makxe oHAatH.

Pour naviguer gratuitement a Ferrare
enregistrez vous gratuitement au réseau
Wi-Fi publique par le site
www.comune.fe.it

Ana ucnone3oeanusa 6ecnnamHozo
oHnatiH-nymegodumerns no ®eppape
3apeaucmpupylimece 8 obuiecmseHHoU
6ecnposodHoU cemu U ucnosb3ylime ee 8
20pode. www.comune.fe.it



Le Chateau d’Este

Les tours de I'ancienne résidence
de la famille Este, réalisés en 1385,
s’érigent majestueuses sur le profil
de la ville de Ferrare et en sont
devenues le symbole. Ouvert au
public, il est 'un des rares chateaux
en Europe entouré par un fossé
plein d’eau. A visiter le musée
interne concu par l'architecte Gae
Aulenti.

3aMOK IcmeHce

BenuuecmaeHHsble 6auIHU cmapuHHoU
pe3udeHyuu cembu []'3cme, 1385e.
nocmpoUiku, 8bI0en[10MCcs Ha

orHe Qeppapei u AAAIOMCA ee
CUMBOJIOM. Ha ce2o0HauWHUL OeHb
3MO 00UH U3 HeMHOR2UX 3aMKO8 8
Espone, okpyxeHHbIL peom ¢ 8000U.
3amok omkpelm 0719 noceweHus. He
nponycmume «myp no 3amKy» NO
npoekmy [ae AyneHmu.

INFOS | UHOOPMALIUA

Piazza Castello 1, Ferrara

Meayua Kacmenno 1, ®eppapa

Tel. +39 0532 299233 Fax +39 0532 299279
e-mail: castelloestense@comune.fe.it

Heures d’ouverture | Yacbi pa6otbi:
9.30/17.30 (fermé le lundi) Vérifier sur le site
(8biIx00HOU noHedenbHUK) [Tpogepka Ha catime

www.castelloestense.it

L’exposition

Le Chéateau accueille une sélection
de chefs d’ceuvre de célébres
peintres de Ferrare tels que
Giovanni Boldini et Filippo de
Pisis. A partir du 15 juin 2016
I'exposition s’enrichit des ceuvres de

v

2

G. Previati, G. Mentessi et d’autres o
protagonistes de lart entre le dix- L
neuviéme et le vingtiéme siécle: £
“Liberté de lart. Entre vérité et B
imagination”.

www.castelloestense.it

IKCNO3UYUSA

B 3amke xpaHumca Kosinekyus
wedespos U3BeCmHbIxX XyOOXHUKOB
Geppapel [xo8aHHU boneOuHU U
Qununno de Musuc. C 15 utoHa 2016z
8bICMABKA NONOIHUMCA pabomamu

I [pesuamu, [Jx. MeHmeccu u Opyaux
gedyuwjux macmepos XIX u XX sexoe:
«C80600a uckyccmaa. Mexoy npasdoli
U 8006paxxeHUems.
www.castelloestense.it



Orlando furioso.
500 ans

Le chef d’ceuvre absolu de Biagio Rossetti,
le grand architecte de la famille Este, dont
les facades sont bossées avec 8500 “pointes
de diamants” de marbre. Il s’agit de I'un des
batiments de la Renaissance les plus connus
au monde tant pour ses caractéristiques
architecturales que pour les expositions
internationales qu’il abrite dans ses salles o1
se trouve, entre autre, méme la Galerie d’art
Nationale.

Qu’est-ce que Arioste
voyait quand il fermait
ses yeux

L’exposition se fonde sur
un récit par images guidant le visiteur dans un
voyage passionnant a la découverte de 'univers
d’Arioste. Les chefs d’ceuvre des plus grands
artistes de ’"époque ainsi que des sculptures, des
livres, des objets extrémement précieux, vont
faire revivre le monde chevaleresque du Roland
furieux en brossant en méme temps un tableau
de la vie & Ferrare a '’époque de la conception de
l'ouvrage.

Expo organisée par la Fondation Ferrara Arte et
par le Ministére Italien du Patrimoine culturel et
du Tourisme. Du 24/09/2016 au 8/01/2017.

AnMasHbllt 08opey

AbconomHeil uiedesp beaoxo Poccemmu,
8e/1UKO20 apxumeKkmopad 3Noxu NPAasaeHuA 3cme,
C PYCMOBAHHBIMU (hacadamu, COCMOAWUMU U3
8500 MpamopHsIxX «anmazos». Imo 00HO U3 CaMbIX
U38eCMHbIX 8 MUpE 30aHUli 3noxu Bo3poxdeHus

— 6/10200apA Kak ceoell apxumekmype, mak u
NPOXOOAWUM MAK 8bICMABKAM MeXOyHAaPOOHO20
UCKYCCMBA U pacnosioxeHHoU mam
HayuoHnaneHoli 2a51epee uckyccma.

Heucmoeseit PonaHo. 500 1iem

Ymo euden Apuocmo, 3aKkpsieas 2nasa
Beicmagka npedcmassisem cobol pacckas yepes
06pasbl, Komopwili nogedem nocemumened 8
ys8JiekamesnsHoe nymewecmaue no BceneHHou
Apuocmo. lLledespsl 8enuyativiux xyOoKHUKO8 MO0
nepuood, a makxe yeHHelwue CKy/ibnmypbl, KHU2U
u u3denus py4yHol pabomel 0xusam puiyapckuti
Mup «Heucmoso2o PonaHdax», npednazas 8 mo xe
8pems 8nedamisaowyio kapmury Qeppapel, 20e
6b171a 300yMaHa KHU2a.

Beicmaska opeaHuzosara QoHoom Qeppapa Apme
u MuHuCcmepcmaeom KysibmypHo20 00OCMOAHUS,
desmesnbHOCMU 8 0671aCMU Kyaemypbl U Mypusma
(MIBACT) 24/09/2016 - 8/01/2017.

INFOS | MUHOOPMALINA

Corso Ercole I d’Este, 21 - Ferrara
Kopco Spkone |0 3cme, 21 — Peppapa
Tel. +39 0532 244949

e-mail: diamanti@comune.fe.it

Heures d’ouverture | Yacbl pa6oTbi:
Tous les jours de 9.00 & 19.00
Omkpbim exedHeaHo ¢ 9.00 0o 19.00

www.palazzodiamanti.it



Une grande tradition
littéraire

Da Ludovic Arioste a Giorgio
Bassani, dont en 2016 on célébre
le centiéme anniversaire de sa
naissance: Ferrare et sa région
avoisinante ont toujours inspiré la
littérature et la poésie. Flanez dans
les places, les rues, les maisons, les
jardins ol ont vécu quelques uns
parmi les plus grands écrivains de
I’histoire qui ont su raconter dans
leurs ouvrages avec une dextérité
souvent inégalée, 'atmosphére
unique de ces lieux.

Besnukas numepamypHas
mpaouyus

Om Jlydosuko Apuocmo 00 JJxopoxuo
baccaHu, cmonemue co OHs poxoeHuUs
komopoeo ommeyaemca 8 2016

200y: Weppapa u ee oKpecmHoCMu
8ce20a A8/IAIUCE HeUCYEPNAEMbIM
UCMOYHUKOM 80OXHOBEHUS OIS
umepamypel U no3suu. 3abyoumeces

8 Hell U omxkpolime 0714 cebs NIouaou,
YUYk, O0Ma, Cadkl, 20e NPOUI/A XKU3Hb
8bIOAIOWUXCA Nucamenet, CymeaLuux
C Henpeg30U0eHHbIM MACMmepcmMaom
nepedams 8 caoux pabomax
YHUKG/TbHYIO amMOcCgepy smux mecm.

Les lieux d’Arioste

En 1516 on publie a Ferrare la
premiére édition de I'un des chefs
d’ceuvre absolus de la littérature,

le Roland furieux. Lors du 55éme
anniversaire de sa publication la ville
célébre Ludovic Arioste par une série
d’initiatives (voir aussi page 13) dans
les lieux clés de sa mémoire: de la
Piazza Ariostea a sa Maison Musée,
ol il vécut, de la Biblioteca Ariostea,
gardienne d’anciens manuscrits
originaux de l'auteur et du tombeau
du poéte, jusqu’a la trés ancienne
cenothéque a cote de la cathédrale et
qui existe encore aujourd’hui, ot il se
rendait fréquemment.

Pour tout renseignement
complémentaire:
www.ferrarainfo.com

Mecma namamu Apuocmo

B 1516 200y 8 ®eppape 8nepabie

ysudes cgem 00UH U3 8eudaliuux
JIUMePamypHsix Ledespos —
«Heucmoseiti Ponaro». K 500-nemuto
nybaukayuu 20po0d npuypoYusa pao
meponpuamud 8 yecme JIy0o8uKo
Apuocmo (cm makxe cmp. 13) 8
Mecmax, C8S3aHHbIX C €20 NAMSMbIO: OM
nnowjadu Apuocmea 0o /JomMa-my3es,
20e OH Xus1, om Gu6GIuomeKu umeHu
Apuocmo, 20e xpaHamcsa pyKkonucu
no3ma u Haxooumcs e2o Moeund, 00
CMapuHHoU 8UHHOU N1GBKU PAOOM C
Co60pOM, KyOa OH 4acmo 3axoousl.
Ansa cnpaeok: www.ferrarainfo.com




Une terra
de Cinéma

Ferrare et le Delta du P ont toujours inspiré
le cinéma et ses grands protagonistes ont
toujours succombé a son charme: Michelangelo
Antonioni, Florestano Vancini, Folco Quilici,
Luchino Visconti, Pupi Avati, Giuliano
Montaldo, Vittorio De Sica, Wim Wenders sont
quelques uns des réalisateurs qui ont tourné

ici leurs chefs d’ceuvre, souvent inspirés par

des auteurs locaux majeurs comme Riccardo
Bacchelli et Giorgio Bassani. A l'aide d’'un guide
gratuit vous pourrez découvrir tous les lieux qui
ont été utilisés pour des tournages pendant plus
d’un siécle.

films tourné entre Ferrare

et sa région avoisinante
2 0 punemos cHamo 8 Oeppape

U ee OKpeCmHoCcmsx

année du premier film

tourné a Ferrare
1 9 O 2 200 8bIX00a Nep8o2o pusIbMd,

cHAMozo 8 Geppape

réalisateurs primés pour

des films tournés ici
PEXUCCEPOB NOJTYHUIIU KUHONPEMUU

3d dJUHbeI, CHAMele 8 peeuoHe

3emsig KUHO

Qeppapa u denema peku o 8ce20a 800XHOBIAU
KuHemamozpaghucmos. Eio 6biau 04aposaHsl
MHO2Ue U38eCmHble pexuccepsl: MukenaHoxeno
AHmMoHuoHU, OnopecmaHo BaHyuHu, osibko
Keunuyu, JlykuHo BuckoHmu, lynu Asamu,
LxynuaHo Monmanedo, Bummopuo [le Cuka,

Bum BeHdepc — 8om nutuib HEKOMOpbIE U3 HUX,
gbibpasuiue Oeppapy mecmom 0elicmeus c80UX
wededpos. Yacmo ucmoYHUKOM UxX 800XHOBEHUS
6biU BesuKUe heppapcKue nucamenu — makue
Kak Pukkapdo bakkennu u Jxopdxo baccaru.
bnazodapsa becnnamHomy nymesooumestio no
KUHOMYPU3MY, 8b MOXEMe Nocemums 8ce Mecmd,
20e 8 meyeHue 6osiee cma nem NPOoXooUU CremMKU.

Centre de documentation

1 cinématographique du Delta
a Comacchio
LleHmp kuHemamoepagpuyeckol
dokymeHmauyuu Llesibmel 8
Komakkeo

TELECHARGEZ TOUS LES ITINERAIRES
CINEMATOGRAPHIQUES ET CONSULTEZ LE GUIDE DEPUIS
VOTRE SMARTPHONE.

Ckauatime ayouO3IKCKYPCUIO CO 8CEMU MAPWPymamu,
NOCBAUEHHBIMU KUHeMamoepagy, Ha cMapmeoH.



Trepponti - Comacchio

La Riviera

de Comacchio:
chef d’oeuvre
naturel

Pusbepa ou
KOMAKKbO:
NPUPOOHBIL

L’équilibre
extraordinaire
de la beauté

AN
I'est de Ferrare |'art et la na-
ture se déclinent dans des
formes uniques et inimitables.

Comacchio, sa Riviera et le Parc du
Delta du P6 représentent |'incroyable et
fragile équilibre entre la terre et I'eau qui
marque toute cette région.

La ville lagunaire est un écrin d'architec-
tures précieuses et paysages suggestifs.
A partir de son symbole par excellence,
le pont du dix-septieéme siecle dit Trep-
ponti qui s'érige a I'entrée de la ville
comme un accompagnateur conduisant
harmonieusement vers le centre ville ou
les batiments, les ponts et les canaux,
témoignage de I'histoire complexe et
profonde entre 'homme et la nature,
forment un réseaux complexe et articulé.
Le centre ville se préte a plusieurs par-
cours de visite et une simple promenade
peut devenir un voyage passionnant
dans la culture d'une terre multi-facet-
tée. A ne pas rater c'est la Manifattura
dei Marinati, ancien centre névralgique

VickrouumesibHoe
pasHosecue
Kpacomel

CKYCCMEO U npupo0a 8 80CMOYHbIX
M patioHax nposuHyuu ®eppapa

NOPAXaom c60UMU YHUKA/TbHbIMU
U Henosmopumbimu hopmamu. Komakkeo,
e20 Pusvepa u lMapk denomeol peku Mo
npedcmaesnam cosepuieHHbIl cuHmes,
HegepoAMHbIl U MOHKUL 6anaHc Mexoy
3emsieli U 000U, xapakmepHbiti 0ns eceli
3mot meppumopuu. [opodok y 1ayHbl
A6719€MCcA HacmoAwel CoKposulHUYel
apxumeKmypHbIX NGMAMHUKO8 U
XKUBONUCHBIX Mecm. HayuHas co ceoezo
beccnopHozo cumeona —mocma XVIl
8eKd, Hocswe2o HasgaHue «TpennoHmuy,
Komopeili Haxo0umcs y 86€30d 8 20p00 U
2GPMOHUYHO 8800UM NymMeweCcmeeHHUKA 8
C/IOXHOE nepensiemeHue 30aHuti, MOcmos u
KaHarnos, caudemerneli C/I0XKHOU U 271y6oKoU
ucmopuu 63auMoomHowieHut Mexoy
yesioexom u npupodoli. icmopuyeckuti
ueHmp npeosiazaem 3axeamelgarouiue
B03MOXHOCMU OJ151 NOCELUEHUS; NPO2YJTKA
MOXem npespamumbCA 8 ysiekamesibHoe
nymeuwecmaue no MHo20U8emHoU Kysibmype
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Loggiato dei Cappuccini

de la vie économique locale ot on
transformait les produits de la mer et qui
abrite aujourd'hui le Musée de I'’Anguille
avec des objets et des vidéos sur la vie
des habitants (pour plus d'infos voir
page 47). Votre promenade le long des
canaux du centre peut continuer avec
une visite du Musée du Navire Romain
auprés de Palazzo Bellini, et puis de la

Un lieu qui unit
le charme de l’art
et le plaisir du relax

Maison-Musée Remo Brindisi | Zom-My3eii Pemo bpurousu

3moti 3emnu. Hese3a He nocemume @abpuky
MapuHaoos, K020d-mo 3KoHoMu4ecKuli
yeHmp peauoHd, 20e nepepabamel8anuce
Mopenpodykmel, a HeiHe My3eli yeps, 20e
XPAHAMCA SKCNOHAMbI U (hUIbMb O XKUSHU
pezuoHa (cnpasku Ha cmp. 47). [poaynky
Cpedu KaHanos yeHmMpa 20p00a MOXHO
npodomxums, nocemus My3eli pumckoz2o

Mecmo, couemarouwjee
8 cebe oyaposaHue
UCKyccmaa u
y0080/1bCMBUA 0MObIXA

cyoHa, Manayyo bennuHu, basunuky CaH-
Kaccuano, npolimu no0 eenukonenHoiMu
apkamu Jlod»uu KanyyuHoe u 8 3aksoqeHue
nosobosamocs Yacoeoli 6awHeli u Jlooxueii
destb [paHo. Ho uckyccmao u ucmopus smux
Mecm He ocmanuce 8 npowisiom. B 2016 200y
ommeyaemcsa 08adyamas 20008U4UHA CMepMU
Mascmpo Pemo BpuHou3su. B /lTudo-0u-CnuHa,
Ha o0Hom u3 Cemu Kypopmoe, 8vl Moxeme
nocemums e20 0om-my3el, 20e CObpaHbl
yeHHeliwue npou3eedeHUs CO8BpeMEHHO20
UCKYccmaa u apxumekmypei.

Pusbepa du Komakkebo — 5mo udeasbHoe
MeCmo 019 omnycKa ¢ ceMbel Unu

Opy3bAmU, 0719 KOMEOPMHO20 OMObIXa

8 8bIXOOHbIE OHU UJTU OJ151 HOYHbIX

paseseyenuti Ha nobepexve. [lobepexve
KoMakKbo, C LUpOKUMU NAISXKAMU U MOPEM,
ommeyeHHbIMU [051y6bIM ¢hiazom, npednazaem

Basilica di San Cassiano ou des arcades
du Loggiato dei Cappuccini pour
conclure avec une halte prés de la Tour
de I'Horloge et de la Loggia del Grano.
Toutefois |'art et I'histoire ne s'arrétent
pas au passé: en 2016 on célebre le

Enfants a la plage | Jemu a nasxe

vingtiéme anniversaire de la disparition
du Maitre Remo Brindisi. A Lido di Spi-
na, I'un des sept Lidi, on peut visiter sa
Maison Musée, union d'art et d'architec-
ture contemporaine de grande valeur.
La Riviera de Comacchio est la desti-
nation parfaite pour des vacances en
famille ou avec des amis, pour un week-
end de relax en plein confort ou pour
faire la féte pendant les vivaces nuits
sur la cote. Avec leurs grandes plages
et une mer certifiée par le label du Dra-
peau Bleu, les Lidi offrent une palette de
services touristiques trés variée, tant en
termes d'accueil qu’en terme d'événe-
ments et d'attraits. On peut trouver des
hétels, des villages touristiques, des
sites de camping, des résidences avec
services, des appartements: toutes ces
structures sont trés modernes et dotées
de tous les conforts, face a la plage

ou protégées par les pinédes mais en

wupoyatiuyio 2ammy npeosnoxeHuli 0a
mypucmos 8 njiaHe 20cmenpuuMcmead,
docmonpunmedyamesibHocmel U pazesiedeHuU.
30ecb ecmb 20cMUHUYbI, Mypucmuyveckue
OdepesHu, KeMNUHaU, pe3udeHyuu u
anapmameHmol: cospeMeHHble NOCMPOUKU
€0 8cemMU y0obcmeamu, C 8UOOM HA NIIAXK

WU 3awuLLieHHble COCHOBbIMU JIeCamu,

8 HECKOJTbKUX WA2ax 0om KynasbHbIX
3aee0deHul, c 602ambiM ACCOPMUMEHMOM
ycnye. focmu mozym yepedo8ame CosHe4Hble
8aHHbI C KynaHuem 8 Mope usiu 6acceliHe,
3AHUMAMbCS 2UMHACMUKOU, y4acmeosams

8 MHO204UC/IeHHbIX MYpPHUPAx, Nocewams
yuebHble Kypcbl LU 3aHUMamscs cnopmom. Ha
Kypopmax KoMakkeo 8bl cMoxeme npedamscs
CaMbIM pazHOO6PA3HbIM NPUCMPACMUSM
—0m 8uHOCcepuHea u katimcepguHaa 0o
6ackem60s1a, om 80/1eli60/1a 00 NFAXKHO20
MeHHUCA, 0m 2pynnosbix maxyes 00 NIagaHus
Ha NApYCHbIX AXMAX U KaHO3 — NOKA 8awiu

Oemu 6ydym geceslumcs 8 MAKCUMA/IbHO
6e30nacHol 06cmaHosKke N0 NPUCMOMPOM
cneyuanucmos. B ux pacnopsxeruu Ha
Pugbepe meicayu 3aHAmMud: ueposbie
nIoWaoku, aHUMAayus, cnopm, COpeBHOBAHUS,
MypHUPbI, MAHUbI U KOHKYPCbI C 8pyYeHUeM
npu3sos. Ho nomumo uckyccmea u pasenederud,
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Flamants roses | Po3ogble gamunzo

tout cas toujours a coté de nombreux
établissements de bains, eux aussi mo-
dernes et offrant plein de services. Les
bains de soleil peuvent étre alternés a
une baignade dans la mer ou en piscine,
on peut faire de la gym, participer a des
tournois, suivre des cours ou faire du
sport. Du windsurf au kitesurf au basket,
du volley au beach tennis, des danses en

La beauté absolue
de la nature
va vous étonner

groupe a la voile jusqu’au canoé: indé-
pendamment de votre passion, aux Lidi
de Comacchio vous pourrez la pratiquer
alors que vos enfants s'amuseront en
toute sécurité grace a I'animation garan-
tie par des professionnels expérimentés.
La Riviera leur offre des milliers d"acti-
vités différentes: parcs d’amusement,
animation, sport, compétitions, tournois,

30ecb 8aC Nopasum HeobblyaliHas kpacoma
mecmHoUi npupoOel. Mapk denemel peku Mo
A8/19€mMCA OOHUM U3 KpynHeUWUux 800HO-
60710mHBbIx y200uli 8 Espone, kpynHeliwuum 8
Wmanuu, u codepxum 3nemeHmbl YHUKASTbHO20
6uopazHoobpasus, Ymo desiaem e2o paem
0715 HAMYpPasIUCMos, 6UOJI0208, y4eHbIX,
mypucmos u opHUMoJs0208-obumesned.

He cnyuatiHo ¢ 2015 200a oH Asnsemcsa
3anoeedHukom no pozpamme KOHECKO
«Yenoeek u 6uocgpepa» (MAB), a Komakkeo
npu3sHaH Jlueol 3awumsl nmuy, cmonuyed
Habo0eHUA 3a NMUYAamU, 8 3HaK NPU3HAHUSA
0653amesibcme, 839Mbix Ha cebs 20p00OM
806/1aCMU 3aWjUMbl CBOUX SKO/I02UHECKUX
ocobeHHocmeli U ycmoliyugozo pa3eumus.
3ma yousumernbHas NpupoOHas cpeda,
€030aHHas peKoli U MopeM, Aaenisemcs
udeanbHbIM Mecmom 0bumaHus ons
MHOXeCmed XUBOMHbIX U pacmeHut, 8 mom
yucse comeH 8U008 MUY, U 8e/TUKO/IENHOU

Bac nopasum HeobbidalHas
Kpacoma npupoosl

danses, prix et concours.

Au dela du charme de I'art et du plaisir
du relax, la beauté absolue de la nature
va vous étonner. Le Parc du Delta du
P6 est I'une des zones humides les plus
grandes d'Europe, la plus vaste en ltalie
et elle présente une biodiversité unique
qui la rend un vrai paradis pour natura-
listes, biologistes, chercheurs, touristes
et passionnés de birdwatching. Pour
cette raison depuis 2015 le parc a été re-
connu comme Réserve MAB UNESCO
- Man and Biosphere / Homme et Bios-
pheére — et Comacchio est la Capitale du
Birdwatching LIPU, comme reconnais-
sance pur I'engagement absolu dans la
protection de ses traits environnemen-
taux et la promotion du développement
durable. Cet environnement magnifique,
fagonné par le fleuve et la mer, est I'ha-
bitat idéal pour une flore et une faune
trés riches, y compris des centaines
d’espéces de oiseaux et une colonie non
migratrice de phénicoptéres roses que
I'on peut observer a partir de I'une de
nombreuses tourelles équipées.

Des lieux magiques, des sentiers, des
parcours, des itinéraires a explorer a
pied, en bateau, a vélo, a cheval en
partant de I'un des centres de visite

du Parc, seuls ou accompagnés par un
guide expert- Notamment, les lagunes
de Comacchio, au sud du centre ville,
permettent de découvrir le lien étroit
entre 'histoire de ces lieux, leur popu-
lation et la nature qui les entoure. Les
anciennes maisons des pécheurs, les
techniques traditionnelles de péche, les
salines et les miroirs d'eau immaculés:
chaque visite est une expérience unique,
intense et passionnante.

NOCMOsAHHOU KOTOHUU PO308biX (P/IAMUHZO,

HA KOMOPbIX MOXHO NOJII0608AMbCA CO
cneyuasnbHo 060py008aHHbIX 6AWIEHOK.
Omnpasuswucs om 00HO20 U3 SKCKYPCUOHHbIX
ueHmpos lNapka desbmol 10, MOXXHO
uccnedosame Yapyroujue Mecma, mponei,
Mapuipymel — NeWKOM, Ha JI00Ke, Ha 8eslocunede
U 86pXOM HA JIoWaou, CamocmoamesbHO

U/1U 8 CONPOBOXKOEHUU NPOGPECCUOHANbHBIX
2udos. B yacmrocmu, Bannu-ou-Komakkeo,
HenocpedCmeeHHO K 102y 0m UCMopuYecKoz0
UeHmMpa 20po0dd, NO380/AOM OMKPLIMb 071
cebsA HepaspblBHYIO C8A3b Mexdy ucmopueli
3moli o651acmu u ee HapPoda u ee xapakmepHou
npupodoli. CmapuHHble «Ka3oHu» — doma
pbi6aKos, MpaduyUOHHbIe MemoObl pblOAsIKU,
COJIOHYAKU U HE3aMymHeHHOe 3epKasio 800
nodapam eam ApKul, 3axeamel8aroWul u
He3abbigaembili onbim.

Gran Bosco della Mesola
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Lido di Volano

Lido degli Scacchi
et Lido di Pomposa

Entouré par la pinéde et par la Foce
di Volano, c’est I'un des Lidi les plus
immaculés, trés aimé par ceux qui
font du kite surf ou d’autres sport
d’eau et aiment les randonnées a
pied ou a vélo.

Idéaux pour une vacance tranquille
en famille, pour ceux qui veulent

quitter le stress et se faire chuchoter
par des services modernes.

Jludo-denvu-Ckakku u Jludo-
ou-lMomno3sa: OmsuyHbIl Kypopm -
0719 CNOKOUHO020 0MObIxd ¢ cembel;
uoeabHo NOOXooUM 0718 mex,
KMo xo4yem cbexams om cmpecca
U nobanosams cebs cambimu
cospeMeHHbIMU y0obcmeamu.

Jludo-0u-BonaHo: PacnonoxeHHvil
mexoy [NuHemot u Goye-0u-BonaHo,
3MO 00UH U3 CaMbix YUCMBbIX KyPOPMOE,
u3/1t0b/1eHHOE Mecmo 0/19 mex, Kmo
npakmukyem katmcepguHe u opyaue
800HbIe 8UOLI CNOPMA U JII0OUM newiue
U 8e710CUNEOHbIE NPORYTIKU.

4 Lido delle Nazioni

b La destination idéale pour les

k& inconditionnés des sports d’eau
gréce a son lac ot 'on peut faire de
la voile, du canoé et du kayak. Mer
et sort, le mélange parfait pour une
vacance dynamique.

Jludo-0enne-Hayuoru: /10oeasibHoe
mMecmo 0715 /iobumereli 8B00HbIX 8UO08
cnopma, 6;1a200apA NPeKPAcHOMY
- ] 03epy, 20e MOXHO Xo00UMb NOO NAPYCOM,
=, nagams KaHos u kaskax. Mope u
= cnopm: omJiu4Hoe covemanue oS
. aKmusH020 omdbIXa. P
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Porto Garibaldi

D'origine ancienne, est caractérisé
par des jolis restaurants donnant sur
le canal du port qui coupe en deux
la cote et qui accueille les pécheurs
a laube.

Mopm Fapu6anvou: CmapuHHbIt
nopm, cIaBUMCA peCmopaHamu 074
2yPMAHOB € 8UOOM HA nepecekarouull
€20 KaHas, pasoenanwuli nobepexse
Haogoe, Kyoa Ha pacceeme nNpuxo0am
pelbaykue 100KU.

Lido degli Estensi

Avec ses bars, ses clubs, ses
boutiques branchées et une marine
touristique moderne et pointue est
trés aimé par les jeunes et c’est aussi
la destination la plus mondaine des
Lidi de Comacchio.

Jludo-0envu-3cmencu: Obusue
6apos, MOOHbIX MA2asuHo8 U
COB8peMeHHas CMosHKA 0714
mypucmuyeckux axm o0enarm
€20 NONYJIAPHBIM MECMom Cpeou
MOJI00eXU U UeHMpPOoM c8emckol
XKU3HU nobepexbs KoMAakkeo.

Lido di Spina

Cette localité élégante avec sa
pinéde verdoyante a toujours
accueilli des personnages illustres
de la culture et de 'industrie.
Aujourd’hui il y a beaucoup de
clubs et restaurants a la mode et des
activités pour tous les ages.

Jludo-0u-CnuHa: Smom 31e2aHMHbIU
Kypopm, € 8€/1UKO/IeNHbIM COCHOBbIM
J1eCOM, 8CE20A CITYKUST MECMOM
0MObIXa U3BECMHbIX Oesmereli
Ky/Ibmypbl U NPOMbIUIEHHOCMU;
Ce200HA Uu306UTyem MoOHbIMU
K/1yb6amu u MeponpuamuamMu 0118 8cex
803pAcmMo8.

Découvrez Comacchio et ses Lidi
sur www.turismocomacchio.it et
téléchargez gratuitement 1’ APP.

Omkpotime 0514 cebs KoMakkeo u e2o
Kypopmesl Ha catime
www.turismocomacchio.it u ckayatime
6ecniamHoe npusioxeHue.



Les visites des lagunes

Depuis la cabane de pécheurs Pesca
Foce, & quelques kilometres de
Comacchio, on peut partir a pied

ou en bateau a la découverte de

ces grands bassins peu profonds

ou l'eau salée de la mer se mélange
avec celle douce du fleuve Pé.
Chaque visite dure en moyenne
deux heures environ.

IKCKypcuu 8 Banne

Omnpasusuuucs om psi60108HOU
cmanuuu Qoye, Hedaneko om
KoMakkeo, newKom uau Ha

JI00Ke MOXHO UCC/1e008amb 3mu
MesIKOBOOHbIe 8000eMbl, 20e COIeHAs
MOpCKas 800a CMewusaemcs ¢ 800amu
pexu [lo. IKcKypcus 01umca OKosIo 08YxX
yacoe.

INFOS | MUHOOPMALIUA

Les maisons
traditionnelles
des pécheurs

Pendant la visite on peut visiter les
anciennes cabanes traditionnelles
ou vivaient les pécheurs qui, a 'aide
de trés anciennes techniques de
péche, encore utilisées, comme celle
du lavoriero, péchaient les anguilles
qui apres étaient transformées

dans l'usine de la Manifattura dei

Marinati.

CmapuHHele doma Banne

Bo epems 3kckypcuu 8 Bannu-ou-
Komakkso 86l MOXeme nocemumse
CMAapuHHble doma, 20e Xusu pelbaku,
Komopele J108us1U yepeti 8 3anpyobl
CNOCObOM, COXPAHUBLIUMCA C
OpesHellux 8pemeH; 3amem yepu
nepepabameiganuce Ha Pabpuke
MapuHaooe.

Période des visites: tous les jours de mars & octobre
IKCKYpcuU NPo8OOAMCA exe0He8HO C Mapma no OkKmAabpe

Tarifs: € 11 adultes - € 9 da 7 a 16 ans - gratuit jusqu’a 6 ans
Cmoumocme: 11 e8po 0718 83poc/ibix — 9 e8po 0719 0emeli om 7 00
16 nem — becnnamHo 0714 demet 0o 6 iem

Pour plus d’infos et pour réserver:
Lna cnpasok u 3akasa skckypcu:
www.vallidicomacchio.info, +39 340-2534267



Sala della Vigna - Delizia di Belriguardo

Art

et territoire:
les voies

de ’histoire

Vckyccmeo u
meppumopus:
nymu Vicmopuu

Découverte
d’un paysage
culturel

dépassa les remparts de la ville

de Ferrare et leur conception de
I'espace en ligne avec I'esprit de la
Renaissance s'appliqua a toutes leurs
propriétés qui, ainsi, furent I'objet d'un
véritable aménagement culturel et
territorial ou la nature et le grand fleuve
s'intégrerent avec |'architecture la plus
raffinée, en créant un équilibre parfait
entre ville et paysage. Les traces extraor-
dinaires de ce patrimoine sont encore vi-
sibles: jardins, canaux, terrains asséchés,
palais Renaissance (Les Delizie Estensi,
page 36) en harmonie parfaite avec les
vestiges des siécles précédents et sui-
vants, représentent encore aujourd’hui
une découverte passionnante gréce a
I"équilibre entre art et nature qu'elles
recélent et qui a été valorisé en tant que
Patrimoine de I'Humanité de I'UNESCO.
Découvrez la millénaire Abbaye de
Pomposa (page 35) ou le Chateau de
Mesola (page 34) et dans I'ambiance

| ‘élan novateur de la famille d'Este

Phare de Goro | Mask [opo

OmKpebl8aA
Ky/1lemypHbIU
naHowagpm

osamopckuti umnynec Joma []'3cme
H npeodosnesn cmeHel 20poda eppapa,

a UX peHeccaHcHoe npedcmassieHue
0 NpocMpaxcmee pacnpocmMpaHusiocL
00 Cambix 0asIbHUX y20/1K08 UX 8/1a0eHuU,
Komopeble cmasnu 06veKmom NAaHUpo8aHus
KynbmypHoU cpedbl, 20e npupooa u
Benukas Peka ciusasnuce 8 eOUHOe yesioe ¢
U3bICKAHHbIMU 06pa3yamu apxumekmypei,
€030a8as 06WHOCMb 20p00d U IaHOWagma.
Cnedbl 5mo20 HeObbIKHOBEHHO20 HAC/1eO0Us
MOXHO 8Cmpemums ge30e: Caobl, OPEHax,
KaHasbl, 30aHusA 8 cmuse PeHeccarc (Jenuyue
ScmeHcu, cmp. 36), 8 No/IHOU 2apMOHUU C
NPU3HAKamu nPoWTbIX U NOCAEOYIOUUX
8eK08, N00apAm 8am yesiekamesibHoe
nymewecmaue, 6510200apa MOHKOMY 6a/1aHCy
Mex0y npupodol U UCKycCMeoMm, Komopabili
00 CUX NOP COXPAHUJICA U 3aHEeCeH 8 CNUCOK
BcemupHo20 Hacnedus FOHECKO. Omkpotime
0714 ceba moicayenem+ee A66aTcTBO
Momno3sa (cmp. 35) unu 3amok B Me3one
(cmp. 34) u, 8 HegepossmHoU ammocepepe
Mapka 0enemel peku Mo, 3adepxumecs
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unique du Parc du Delta du P9, faite une
halte a Codigoro, puis a Goro et a son
Phare, donnant sur la crique homonyme.
En visitant le Gran Bosco della Mesola
et la Pineéde de Volano vous verrez aussi
les anciennes écluses de Torre Abate

et Torre Palu, témoignages du fagon-
nage du paysage par I'hnomme. Apres
une escale a Comacchio et ses lagunes
(page 16) vous pourrez visiter |'oasis des
Anse Vallive di Ostellato, ot le Musée
du Territoire montre I'évolution de ces
lieux. Vous pouvez continuer aprés vers
I'Ecomusée de Argenta, un musée
"diffus” qui comprend plusieurs lieux de
documentation historique et naturaliste
comme le Musée des Lagunes de
Argenta ou le Musée Municipal ainsi
que le Musée de I’Assainissement de
Saiarino, et enfin la Réserve naturelle
des lagunes de Argenta. Toute cette
région est riche en vestiges d'anciennes
civilisations comme les Villanoviens a
Bondeno, les Etrusques a Spina sur la
cote, les Romains et les Byzantins. En
suivant leurs traces vous pourrez faire un
voyage archéologique extraordinaire: du
Musée Archéologique de Ferrare jusqu’a
celui du Navire Romain de Comacchio

Toute cette région a fait
'objet d'un aménagement
culturel
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Anse Vallive di Ostellato

Museo della Bonifica | My3ei Menuopayuu

8 Koguropo, s lopo c e2o masikom,
06pauweHHbIM K 00HouMeHHoU byxme. Mexody
noceweHuem 3anosedHuka NpaH-bocko-
nenna-Mesona u NMuHeta-gn-BonaHo

Ha sawem nymu nonadymcsa cmapuHHsle
3amku Toppe A6ate u Toppe Many - 2oposie
cgudemesiu MOOE/TUPOBAHUS Hes108eKOM
naHowagma. Vnu xe, nocsie 0CMaHosKu 8

Torre Abate

Bca meppumopus aensemcs
06BEKMOM Ky/IbMYypPHO20
NJIGHUPOBAHUS

en passant par le Musée archéologique
de Belriguardo a Voghiera et celui du
Verginese a Portomaggiore. Apreés avoir
visité Tresigallo, un petit fleuron du
Rationalisme italien, et le Moulin du

P4 a Ro Ferrarese, vous arriverez, en
traversant de petites villes et des parcs,
a Bondeno, avec sa fortresse, la Rocca
di Stellata, et a la splendide Cento
(page 38).

Un voyage
passionnant grace
a 'équilibre entre
nature et culture

Oneim 3ax8amel8aroue2o
nymeuwecmaus 61az200apA
MOHKOMY 6a/IaHCY Mexoy
npupoool U Kyrabmypou

Komakkbo u Bannu-ou-Komakkeo (cmp. 16),
8bl MOXxeme nocemums AHce-Bannuee-pun-
OcTennaro, 20e 8 MeCMHOM Kpaegeo4eckom
My3ee npedcmas/ieHa UCmopus SMux mecm.
3amem npodosxalime nyms K DKOMy3eto
ApprKeHTa, «paccesHHOMY» Mex0y PasHbIMU
8bICMABOYHBIMU 3A71AMU UCMOPUYECKUX

U Kpaesedyeckux 00OKyMeHmMo8 — makumu
kax Mysen Bannu-gn-ApgxeHTa unu
HayuoHansHbIl my3el, deticmayowumu
NPOMbIUINEHHBIMU 06BEKMAamu, makum

kak Mysein menuopauunn CansipuHo, u,
HAKoHeu, 0asucom Bannu-ou-ApoxeHma.
Bcs sma 30Ha 60oeama ciedamu OpesHuUX
yusunusayuli — 8USIAHOBCKOU Kynbmypbl

8 boHOeHo, s3mpycKoe c npubpexHbIM
noceneHuem CANHA, pUMJIAH U 8U3aHMuUUyes.
IMo ux cnedam abl cosepwiume yssekamesnoHoe
apxeosioauyeckoe nymewiecmaue: u3
Apxeosnozuyeckozo myzes ®eppapsl 00
Mys3es pumckozo cyoHa 8 Komakkeo, Yepes
Apxeonoaudeckuli My3eli benbpuzyapdo 8
Bozepe u BepoxuHe3se 8 [lopmomaodxope.
HakoHeu, nocne nocewjeHus Tpesuranno,
KeMYYKUHbI UMAJIbAHCKO20 payUOHAAU3MA,
u MynuHo-genb-To 8 Po, yepes maneHokue
20pOO0KU U NpUpPOOHble 3an08eOHUKU 8bl
dobepemecy 00 boHOeHo, 20e Haxooumcs
kpenocms Pokka-gu-Crennara, u 00
sesiukonenHo2o YeHTo (cmp. 38).

Castello della Mesola

.



Le Chateau de Mesola

BAati en 1578 par Alphonse II comme
résidence de chasse, le Chateau

de Mesola devait étre le premier
batiment d’'une nouvelle ville qui en
fait n’a jamais vu le jour. Aujourd’hui
on peut le visiter et découvrir le trés
beau Musée du Bois et du Cerf de
Mesola, o1 'on apprend I’histoire

et les caractéristiques de la réserve
ainsi que de son plus illustre
habitant: le magnifique cerf des
dunes.

3amok 8 Me3orne

[locmpoeHrHsblIti 8 1578 no 8esieHuto
AnbgoHco Il Kak npuM 0XOMHUKOS8,
3amok 8 Me3osie 0osmxeH bbis
NOIOXKUMb HAYaa0 CMPoUMeTbLCMay
HOB020 20p00d, KOMOPOe MAk U He
661710 3asepuieHo. Ce200HA 3aMOK
OMKpbIM 0718 NOCeUIEHUS; 8 HEM
Haxooumcsa 3amedamerbHeil My3el
neca u oneHeti Me3orbl, 20e 8bl MOXeMe
U3y4ume UCMOopuio U 0CObeHHoCmMu
6/1UXHe20 3an0BeOHUKA U €20 CamMoz20
U38ECMHO20 KOPEHHO20 XUmesis —
BEJIUKOJIENHOR2O «OJIEHS OIOH».

INFOS | MUHOOPMALIUA

Piazza Santo Spirito, Mesola
Tel. +39 339 1935943

Heures d’ouverture | Yacbl pa6oTbi:
Ouvert de mardi & dimanche
OmKpbIMO o BMOPHUKA NO 80CKPECeHbE

Tarifs: € 3 adultes - € 2 Réduits
LleHel: 3 e8p0 0718 83POC/IbIX — 2 €8P0 CO
CKuokoU

L’Abbaye de Pomposa

Fondée entre le VI et VII siécle av.
J.-C. elle garde intacte la splendeur
qu’elle avait autour de I'an 1000
lorsqu’elle devint le point de
rencontre de pélerins, moines et
intellectuels. Aujourd’hui on peut
visiter 'église de Sainte Marie,

le cloitre, la Sala del Capitolo, le
Réfectoire et le Musée..

Abbamcmaeo [Tomno3sa

OcHosaHHoe 8 VI-VIl 88. H.3.,
Abbamcmeo coxpaHsem ceoe
8esiuKosIenue, Kak 8 MelCA4YHOM
200y, K020a OHO CMAsno Mecmom
8CMpPeYU NAIOMHUKO8, MOHAX08 U
uHMesnnekmyanos. Ce200HA MOXHO
nocemums yepkoss CaHma-Mapus,
8HympeHHUU 080p, 3a/1 kanumynd,
mpanesHyto u My3ed llomnosa.
BenukonenHsl hpecku WKosel
LI>)ommo, Nosibl U KOJTOKOJIbHA.

INFOS | MUHOOPMALINA

SS 309 Romea, Pomposa
www.abbaziadipomposa.it

Heures d’ouverture | Yacbl pa6oTbi:
Abbaye ouverte tous les jours. Ensemble
de 'abbaye fermé le lundi.

Heures d’ouverture: 8.30-19.00
A66amMCcmMBo 0MKpPbIMOo exeoHedHo. Komniekc
A66amcmea 3akpeim No NOHEOe/TbHUKAM.
Yacel pabomei: 8.30-19.00




Les Delizie Estensi

Le projet d’aménagement du
territoire de la famille Este
atteignit I'un de ses pics avec

la construction d’une série de
résidences précieuses consacrées
au loisir et au temps libres,
appelées Delizie. Beaucoup
d’entre elles ont disparu au
cours des siécles mais il en

reste quelques une a visiter: le
Chateau de Mesola, la Delizia
de Belriguardo a Voghiera, avec
la célébre Sala della Vigna, la
Villa della Mensa & Copparo

et la Delizia del Verginese a
Gambulaga di Portomaggiore
avec ses jardins et les vestiges
d’une nécropole d’époque
romaine. La Delizia della
Diamantina prés de Bondeno et
la Delizia di Benvignante prés de
Argenta ne sont visitables qu'a
lextérieur.

Jlenuyue ScmeHcu

O0HoU U3 8epUWIUH NPOEKMa

nAAaHuposaHus 3emesne [j'Scme

CMano cmpoumessCcmeo

pe3udeHyudi 04 3abas u

0ocyea, Hasbleaemblx «/Jenuyue»

(«[Ipenecmuy). C meyeHuem 8exos

MHO2UE U3 HUX UCYe3/1U, HO U

Ce200HA ewe MOXHO nocemumse

3amok Mesonebl, [enuyus

benepueyapdo 8 Boeepe, co

3HameHumoim 3anom J1o3el, Buiny

oenna Merca 8 Konnapo u [lenuyus

Oesnb BepoxuHese 6 [ambynaza-

ou-llopmomaoxope, ¢ ee cadamu

U apXxeonoeudeckuMu Haxookamu

30XOPOHEHUS PUMCKOU 3NOXU.

Jenuuus oenna [JuamanmuHa ! “ r .
psdom ¢ boHoeHo u [lenuyus ou \'

beHsuHbAHME 8 OKpeCcmHocmaAx

ApOxeHmbl MOXHO OCMOMpPemb . ‘ ‘

MOJTbKO CHAPYXU.

Découvrez les Delizie Estensi sur:
www.ferrarainfo.com/fr/delizie

Omkpoli 0114 ceba [lenuyue ScmeHcu Ha
calime: www.ferrarainfo.com/en/delizie



Cento et le Guercino

Au milieu d'une région rendue riche et
fertile par ’homme se situe Cento, ville
natale de Giovan Francesco Barbieri
dit Guercino, 'un des peintres les plus
célébres du baroque européen, trés
apprécié pour sa maitrise de la couleur
et le caractére expressif des ses toiles.
Cette ville est encore culturellement
trés active et on peut visiter la Galerie
Aroldo Bonzagni dans le Palazzo del
Governatore, ainsi que la Rocea et le
théatre Borgatti ou se promener dans
Pancien ghetto juif et s'amuser pendant
le trés célébre carnaval de Cento.

HYermo u lyapyuHo

B peauoHe, 8 npougemarue u naodopooue
KOMOPO20 8/10)KeHbl CMosiemus
yes108e4eCcKo20 Mpyoa, PacnosIoKeH
20p000K HYeHmo, 20e podusncs [K08aHHU
Oparyecko bapbbepu, uzsecmHsit Kak
[y3pHUHO — 0OUH U3 CaMbIX U38ECMHbIX
XyOOXHUKO8 e8p0Nnelicko2o 6AapoKKO, 8bICOKO
UeHUMbIU 3a 8bIpasumesibHOCMb KPAcoK U
J1upu3sM yygscme. Ce200HA YeHmo ocmaemcs
AKMUBHBIM U OUHAMUYHBIM KY1bMypPHbIM
YeHmpom: 30ecb MOXHO nocemums
eanepeto Aposib0o boH3aHbu 80 [leopue
2ybepHamopa, 3amok u meamp bopeammu,
cosepuuUMb NPORYJIKY 8 CMAPUHHOE
espelickoe 2emmo U N0BEeCeIUMbCA HA
3HAMEeHUMOM KapHagane YeHmo.

.
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La Rocca di Stellata

Batie autour de I’an 1000 et renforcée
au XIV siécle par la famille Este pour
des raisons stratégiques, la forteresse
a été pendant des siécles un avant-
poste de contrdle de la navigation
fluviale a occident. Située sur la

rive gauche du Grand Fleuve et a
quelques kilométres de Bondeno,

la localité ot elle se trouve a été
nommée d’aprés sa forme “étoilée”,
on ne peut la visiter qu’a I'extérieur.

Pokka-ou-Cmesiiama

2Mom 3amok, OCHOB8AHH6IU OKOJIO
MbICAYHO20 2004 U yKpenseHHbIt 8 X1V
geke [Jomom []'>cme, no cmpamezuyeckum
CO0OPAXEeHUSAM HA NPOMMAXEHUU 8EKO8
6171 HOPNOCMOM KOHMPOJIA PEYHO20
cydoxo0cmea Ha 3anade. 3amMoK cmoum
Ha nesom bepezy Besukol Peku, Hedaneko
om boHOeHo; e20 hopma «38e3061» 0aa
HazeaHue mecmy(«38e30Hbiti 3amMok»), 20e
Haxoo0umcs NamamHUK, HelHe OmKpelmeit
0718 OCMOMPA MOJTLKO CHAPYXU.




Pampepato di Ferrara IGP

La culture
de la nourriture:
Un hommage

au palais

Kysiemypa
eobl; 0dHb
BKYCY

Le goiit
unique
d’un terroir

la province de Ferrare on ne peut

pas se passer d'une agréable et al-
léchante exploration de sa tradition cu-
linaire aux racines profondes, raffinées
et cultivées. Vous allez savourer non
seulement des matieres premiéres d'ex-
traordinaire qualité mais aussi des re-
cettes uniques valorisant I'identité multi
facettée de cette région aux charmes
multiples. Parmi les produits typiques
on retrouve |'Asperge verte IGP, |'All
de Voghiera AOP et |e Riz du Delta du
Po IGP, le Potiron Violina ainsi que les
fruits les plus sucrés tels que les péches,
les poires, les melons, les fraises et les
pastéques. Des ingrédients délicieux
ont été savamment mélangés par les
trés doués chefs, dits les “scalchi”, de
la cour d’Este, pour préparer en pleine
Renaissance des banquets grandioses
avec des invités illustres comme Loren-
zo De' Medici, grand admirateur des
plats du Maitre Cristoforo Da Messisbu-

| ors d'un voyage a la découverte de

La courge | Teiksa

YHUKaneHble
MeCmHesle
B8KYCbl

ymeuwecmaue no nposuHYUU
n Meppapa He803MOXHO 6e3

NpUAMHO20 U c06/1a3HUMENIbLHO20
noepy»eHus 8 ee 271y60KUe U U3bICKAHHbIe
2acmpoHomuyeckue mpaouyuu. Bac
XKO0ym npodyKmsl OmJIU4YHO20 Ka4ecmea
U YHUKaJ/IbHblE peyenmel, Komopele 8
3Ha4umesnvHoU Mepe onpedensaom
UGeHMUYHOCMb 3M020 pe2UOHd, CMoJlb
pA3HO06PA3HO20 U UHMepPeCcHOzo.
TpaduyuoHHble ceslbCcKoxo3alcmeaeHHble
npodykmel — 3mo 3esneHas cnapa IGP,
yecHoK Bozepbi DOP u puc denomeol
Mo IGP, myckamuas melkea u c/iaokue
hpyKmel: nepcuku, 2pywiu, ObiHU,
Kny6HuKa, ap6y3el. VI3bicKaHHble
UHepedueHMbl, yMmes10 cMewdHHsble C
MSACOM U CNeyuamMu NO CMAapUHHbIM
peuenmam «CmosibHUKO8» - N08apos
0dsopa []'3cme, 8 s3noxy Bo3poxoeHus
041U XU3Hb 2pAHOUO3HbIM 6aHKeMam, Ha
Komopbix 6aucmasnu makue cusmesibHble
nepcoHel, kak JlopeHyo Meduydu —
6071bWOLU NOKITOHHUK HeKomopbix 671100
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Fraises | Kny6Huka

go. Cette conception du go(t se basait
sur la quéte de I'harmonie gustative:

la Coppia IGP, le pain local traditionnel
considéré |'un des meilleurs au monde
(page 44) en est un témoignage absolu
encore aujourd’hui. Vous pourrez gou-
ter des charcuteries au godt intense
comme le Salame Ferrarese et la “Zia",
les deux avec de l'ail, ou la tres célébre

Une tradition culinaire
aux racines profondes,
raffinées et cultivées

Salama da Sugo (page 46), une des pro-
tagonistes de la cuisine de Ferrare ou
encore étre conquis par |'union entre
sucré et salé des Cappellacci di Zucca
et du trés élégant Pasticcio Ferrarese
(page 45). Si par contre vous préférez
les saveurs de la mer alors vous n'avez
que I'embarras du choix: du poisson
de la mer Adriatique aux moules et aux

I'Ail de Voghiera IGP | Yecrok u3 20poda Bozuepa IGP

8es1uk020 Mascmpo Kpucmocgpopo Jla
Meccucbypeo. KoHuenuyus 8kyca 30eco
OCHOBAHA HA Yy6CMBe 2aPMOHUU: 3MO
ACHO nodmeepxdaem xieb6 Konnus

IGP, komopeili do cux nop caumaemcs
OO0HUM U3 Jlyquiux 8 mupe (cmp. 44).
Monpo6ytime konbace! ¢ HACbIUJEHHBIM
8KycoMm: heppapcKyio canamu, 4eCHOYHYIO
«[J3usA» unu 3HameHumyto konbacy-

¢apw Canama-0a-cyzo (cmp. 46) — 00uH
U3 2/1a8HbIX «2ep0oes» MECMHOU KYXHU.
MneHuMecs KOHMpacmMHeIM coyemaHuem
C/1a0K020 U COJIeHO20 8 pasuoJiu ¢ MblKeou
U U3bICKAHHOM nupoze U3 MAaKapoH

[ny6oko ykopeHuswueca
KYJIUHApHble mpaouyud,
mujamesibHo
NPOOYMAHHbIE U
U3bICKAHHbIE OMMEeHKU
8KYCa

Asperge verte IGP | 3enénas cnapxa IGP

palourdes de Goro ou les espéces de
fleuve et de lagune comme I'Anguille
(page 47), la Reine des lagunes de
Comacchio a déguster dans I'une des
27 recettes typiques officielles ou elle
est I'ingrédient principal. Evidemment
votre voyage gastronomique devra
prévoir aussi les vins appropriés comme
ceux AOP du domaine du Bosco Eliceo
dont le cépage, dit la Iégende, flt
apporté en dot de noces par Renée

de France, épouse d'Hercule Il d’Este.
Pour terminer vos repas vous pouvez
choisir parmi une vaste gamme de ga-
teaux traditionnels comme par exemple
la Tarte Tenerina, les Mandorlini del
Ponte, et le trés gourmand Pampepato
IGP, a la typique forme en calotte, a
base de cacao, épices, fruits secs et
confits.

N

Macmu44o (cmp. 45). Ecnu xe 3eMHbIM
8Kycam 8bl npednoyumaeme MopcKue, y 8ac
wupoKuli 8b160p Mex0dy adpuamuyeckou
peibod, muduamu u monniockamu lopo
usnu peyHol pbiboli — npexde ecezo, yzpem
(cmp. 47), uCmuHHbIM KOpOJIeM 1a2yH
Komakkbo, komopeili exooum 8 cocmas 27
ouyuansHeix peyenmos. Conposooume
sauwe 2acmpoHoMuUYeckoe hymeuwecmaue
apomamHsimu suHamu Bosco Eliceo

DOC, 8uHO2padHas 103a KOMopoz0, NO
npedaruro, b6bi/1a 66e3eHaA 8 Kayecmee
npudaHozo PeHamot ®paHuy3ckod,
XeHoU Spkone Il 0'cme. Y 3asepwiume e2o
mMpaouyuoHHbIMU decepmamu, 8 Yucsie
KOMOopbIX ynoMaHemM mopm «TeHepuHa»,
«MaHOopnuHu Oenb [ToHMe» ¢ MuHOanem
U npsAHUK ¢ nepyem «lMamnenamo» IGP,

8 COCMAs KOMOP0o20 8X00AM KAKAO,
npAHoCcMU, Cyxogpykmel U Uykamel.

Palourdes | Momocku

Messer Cristoforo da Messisbugo




Le pain de Ferrare

Parfait 4 chaque instant de la
journée, au matin il enveloppe toute
la ville avec son parfum envoutant.
La Coppia de Ferrare IGP est
I'union parfaite entre le plaisir pour
le palais et 'élégance typique de la
cuisine traditionnelle locale, surtout
celle résultant de 'imagination
créatrice des chefs de la cour d’Este.

Oeppapckuli x1eb

E20 obgonakugarowuti apomam no
ympam pasHocumcs no yuuam
20p00a, HO OH 0OUHAKOBO XOPOL O/15
1106020 8pemeHu cymok. «kKonnus
ceppapese» - 5mo udeasibHeil
CUHMe3 MexX0y y0080IbCMBUEM OM
8KYCA U U3bICKAHHOCMbIO, Npucywet
6/1100aM MPaduyUOHHOU KyxHU,
0COBEHHO MeM, 4mo BOCX00SM K
peuyenmam wegp-nosapos Jeopa

L >cme.

De premiers plats
uniques

Un fin écrin de péte faite a la main
et la douceur de la farce au potiron,
voila les Cappellacci ferraresi IGP,
assaisonnés soit a la sauce de viande
typique, le ragll, ou simplement avec
du beurre et de la sauge, sont 'un
des plats les plus appréciés de la
tradition d’Este et, avec le Pasticcio,
ils expriment une harmonie élégante \
inégalée, ce dernier notamment

grace a l'association inusuelle entre

le sucré de la pate brisée et la farce

de pates, viande, champignons et

truffe. Un vrai chef d’ceuvre du gofit of

a ne pas rater! -

OpUu2uHaribHble nepable
611004

OOHO U3 cameix NONY/IAPHBIX NEPBbIX
671100 KyxHU []'Dcme — paguosnu
Kanennayuu c meikeoli: c/iaokas
MbIKBEHHAA HAYUHKA 8 MOHKOU
00607104Ke U3 c8exell Nacmel, C MACHbIM
COYCOM UJTU C/TUBOYHBIM MACIIOM U
warngeem. V1, koHeyHo, llacmu44o

— 8EPUWIUHA U3bICKAHHOU 2apMOHUU
6/1a200apA HEOXXUOAHHOMY KOHMpPAcmy
mexdy c1adkol 8eineykol U Ha4yuHKoU
U3 nacmel, MAca, bewamerns, 2pubos u
mpiogesnel. VicmuHHsIU wedesp 8Kyca,
Komopelli He/b3A He Nonpobosams!




La salama da sugo

Charcuterie rondelette, miirie un
an, a bouillir dans une poéle, a

base de viande porcine, sel, épices,
vin Fortana AOC du domaine du
Bosco Eliceo, clous de girofle et un
ingrédient secret qui ne sera jamais
révélé. Une vraie délice pour le
palais, au gofit intense, reconnu et
promu par Slow Food, a savourer a
la cuillére ou un tranches, avec de la
purée de pommes de terre ou avec
des fruits frais, avec les vins rouges
du domaine du Bosco Eliceo, en
hiver ou en été.

Canama-0a-cyeo

Kpyanas konbaca-¢apui 8 CBUHOM
ny3sipe, 2000800 8bI0ePXKKU,
20MOBUMCA 8 KACMPIOSe U3 CBUHUHS,
¢ 0obassieHuUem conu, cheyud, BUHA
Fortana DOC npou3sodumerns Bosco
Eliceo, 26030UKU U NO MeHbLeli Mepe
00HO20 CEKPEMHO20 UHzpedueHmd,
Komopabll HUKMO HUKo20d 8aM

He packpoem. BocxumumesibHeil
8KYC, UHMEHCUBHbIU apomam,

nudep «medsieHHoU edbl»,; ee MOXHO
€Cmb N10XXKOU Unu IOMMUKAamu,
KapmodesibHbIM Niope Uu C8eXUMU
pyKmamu, 3anusas KpacHsIMu
suHamu Bosco Eliceo, 3umoti u iemom.

r

L’Anguille et le poisson

Les anguilles quittent la Mer des
Sargasses pour se refugier dans les
lagunes de Comacchio o1 depuis des
siécles on les péches et on les utilise
pour des recettes trés anciennes
pour lesquelles elles sont marinées,
fumées, bouillies ou servies dans

des soupes. Sans oublier le gofit
corsé et inoubliable tant de sublimes
palourdes de Goro que du poisson
de la mer Adriatique, des produits
qui racontent ’histoire millénaire de
la cohabitation entre la terre et 'eau.

Yeopw u dpyeas peiba

V13 Capeaccosa mops yepu cnewam
YKDLIMBCA 8 /1a2yHax KoMAakKeo, 20e

HA NPOMSKeHUU 8eKO8 UX 108AM U
Nnooarom K Cmosty, NPUeoMOoB/IeHHbIX NO
CMAPUHHbIM PEUENMAm: MAPUHOBAHHBIX,
KONYEHBLX, BapeHbix, 8 OY/IbOHE. VX 8KY(C,
KaK U y 0e/IUKamecHbIX MOJITIOCKOB [0pO

U adpuamudyeckol pblbbl, 8bIpaeHHbIL

U 3aNOMUHAOUULCS, 8 KOMOPOM
0MpaxeHo 8ce NPUPOOHOe pazHoobpasue
3MO020 Pe2UoHA U 00/12as UCMOPUS
COCYWECMBOBAHUSA 3eM/IU U BO0bI.

-




Sport
et temps libre:
L’art du bon

vivre

Cnopm u docye:
UCKYCCmMBO
xopouwieu
XKU3HU

A la recherche
de I’équilibre
entre Ame et corps

a province de Ferrare est le
Lcontexte idéal pour vivre sa passion

pour le sport et la vie en plein air.
Un paysage riche en suggestions diffé-
rentes, plat et stimulant, ou la terre et
I'eau ne cessent de dessiner de nouvelles
voies a parcourir.
Le protagoniste incontesté est le vélo
(page 52), un véritable mode de vie
typique de cette terre et de ses habi-
tants. Des centres ville aux centaines
de kilométres d'itinéraires cyclables
riches en services vous pourrez explorer
ce territoire en toute sécurité en vous
laissant emporter par les routes alliant
I'art et la nature comme par exemple
celle du Destra P9, liaison est-ouest de
125 km le longue de la rive droite du
fleuve. Des dizaines d'itinéraires, simples
et relaxants ou plus demandeurs, relient
non seulement plusieurs endroits mais
arrivent aussi dans d'autres villes comme
Venise, Mantoue ou Bolzano ou vous
conduisez méme a |'étranger, c'est le cas

Burana FE 101 Piste cyclable | Burana FE 101 senocunedras dopoxka

B nouckax
DPABHOBECUA MEXOY
Oywot U mesiom

posuHyus @eppapel udeanbHo noo-
n Xo0um, Ymobbl dame sosito saweli

cmpacmu K cnopmy u 3aHAMUAM Ha
OMKpbIMom 8030yxe. BHywiumesnvHbil pas-
HUHHbIU nedi3ax MaHum ece Ho8bIMU MApUI-
pymamu, co30aHHeiMu 3emsieli U 8000U.
beccnopHoe nepgeHcmaso 30ecb npuHaose-
XXum eenocunedy (cmp. 52), nepedsuxkeHue
Ha Komopom — 06pas XusHu 6016WUHCMBA
MeCcmHbIX umeseu. Ha Hem 8bl Moxeme
6e3onacHo ucciedosame meppumopuio,
HACNAaxodsace KPACOMAamu UCKyccmaa u
npupoosl. Hanpumep, Ha Mapwpyme no
npaeomy Gepeay peku 1o, npomsxxeHHo-
cmbio 125 km ¢ 3anada Ha 8ocmok. [lecam-
KU Mapwpymos, npocmeix U CNOKOUHbIX
uu mpebytowux cnopmusHoli N0020mos-
KU, He MOJIbKO COeOUHAIOM Mexdy cobou
Ppas/iudHele MOYKU pe2UuoHd, HO U 8e0ym 8
Opyeue 2opoda: Beneyuto, MaHmyio u bone-
UaHo, u daxe Opyaue cmpaHel — Hanpumep,
mapwpym «EgpoBesno 8», «<MoHako-Mope» u
8es1000poxka «Adpuabatik» mexoy Crnoge-
Huel u imanued.
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Nordic walking

par exemple de la route 8 d'Eurovélo, de
la Minchen-Mer et aussi de I'itinéraire
Adriabike entre Slovénie et Italie.

Si vous préférez la marche rapide ou

la course alors vous pourrez opter pour
les randonnées organisées de Nordic
Walking et de Trekking urbain ou parti-
ciper aux compétitions de triathlon et aux
marathons se déroulant pendant toute
I'année tant sur la Riviera de Comacchio
que dans les villes de l'arriére-pays.

Le contexte ideal
pour allier le sport
et la vie en plein air

Vous n'aimez pas trop le temps libre

trop dynamique? Pas de soucis: vous
pouvez vous adonner a la péche dans les
canaux entourés par la nature ou dans
les centres de péche sportives spéciale-
ment consacres a cet effet, comme par
exemple a Ostellato et Migliarino. Vous
pouvez vous relaxer sur 'eau aussi par les

Péche sportive| (napmusHoe peiGososcmeo

Ecnu 8bl npednodumaeme CNOPTUBHYIO
nporynkKy usu npo6ee, Moxeme npucoe-
OUHUMbCA K 0p2aHU308aHHOU IKCKYpCUU
Nordic Walking unu Trekking urbano, unu
NPUHAMSb yyacmue 8 COPesHOBAHUSX NO
mpuamJsoHy u MapagoHy, Komopele 8 pas-
Hoe 8pems 200a Nnpo8oodsmcs Ha Pusbepe
Komakkbo u 8 20p00ax pezuoHa.

CuWKoOM akmueHbil omObIx He 0718 8ac?
To20a MOXXHO NopbI6GAYUMb y KAHA/I08 HA
npupode unu 8 cNeyuanu3upPoB8aHHbIX CNop-
mueHulx Kny6ax — Hanpumep, Ostellato unu
Migliarino. Moxeme makxe omOoxHyme Ha
800e, NPUMKHY8 K 00HOU U3 MHO204UC/1eH-
HbIX 3KCKypcull Ha mensioxode nNo pekam u
mopio (cmp. 56), unu nouepame 8 ronbé Ha
00HOM U3 MHOXecmaed nosieli 0711 20/1b¢ha,
4acmo ¢ 8UOOM Hd 3axeamelsarowjue 20-
pOOCKUe Uusiu NpUPOOHble IaHOWagmel.

VoeanbHoe mecmo 0714
3aHAMUU CNopmMom u
XKU3HU Ha npupooe

Golf

tours en bateau a moteur sur les fleuves
et en mer ouverte (page 56) ou jouer au
Golf dans I'un de nombreux terrains dis-
ponibles tant dans des contextes urbains
que naturels toujours offrant des vues a
couper le souffle.

Si vous adorez la nature vous devriez
absolument essayer les randonnées a
cheval dans le Delta du P6 en selle a

un magnifique exemplaire de I'espece
autochtone du Delta Camargue, ou
encore essayer |'une des activités les plus
extraordinaires proposées par ce terri-
toire: le birdwatching (page 54). Seuls
ou accompagnés par des guides trés
compétents, postés dans les cabanes ou
sur les tourelles, vous allez découvrir une
faune incroyable et unique au monde.

Si vous aimez aussi dormir en plein air
de nombreux sites de camping et de
stationnement vous attendent tant dans
les villes que sur la cote.

HakoHevy, ecsu vl ysieyeHel npupodol, 8ac
X0ym yyOecHble npo2ysIKu 8 0eslbme peKu
Mo eepXxoM Ha 8esIuUKOIeNHbIX TOWAOAX
MecmHoU nopoodsl Delta Camargue, unu

XKe 00HO U3 CamblX He0bbIYHbIX 3aHAMULU,
Komopewle npedndzaem 3ma 06;1acme —
HabnodeHue 3a nmuyamu (cmp. 54). B
OOUHOYKY UJIU 8 CONPOBOXOEHUU U008, U3
6ecedok usu co cneyuadsbHbix 6awieHoK, 8bl
omkpoeme 0715 ce6s He0bbIKHOBEHHYIO (ay-
Hy 3mux mecm. EC/iu e 8ol Ilobume cname
C KOM@OPMOM Ha OMKPbIMOM 8030yXe, Ha
8ceM ompeske Mex0y 20p000M U Mopem
8dc X0ym KemnuHau u 060py008aHHble
CMOAHKU.

Promenades a cheval | lTpoeyiku Ha nowadsx



Les deux roues
a portée de main

Demandez gratuitement aupreés de
tous les Bureaux d’Informations
Touristiques les Bike Maps pour

le guidon et le tout nouveau Bike
Book avec les fiches techniques des
tracés: les temps des parcours, la
durées, les types de terrain, les aires
pour le repos. Vous pouvez aussi
télécharger les itinéraires en format
GPS pour votre navigateur ou votre
smartphone.

JlsyxkonecHsolt
mpaHcnopm 0ocmyneH

Monyyume 6ecn1amHo 8 MECMHbIX
Bropo mypucmuyeckol uHgpopmayuu
Kapmel 8e/10CUNEOHbIX MAPWpPymos,
Komopeble ycmaHasiuearmcs Ha pysb
8esiocuneda, U Ho8Yyk UHCMPYKUUIO CO
8CeMU mexHUYeCKUMU Xapakmepucmukamu
8e71000pOXKeK: 8pemMs 08UMXKEHUS,
NpooosIKUMeIbHOCMb, MUNbI 2pYHMO8,
NYHKMbl 06WjecmeeHH020 NUMAHUS.

W, HakoHeu, cka4alime Mmapuwipymel 8
¢opmamax GPS e cgoli Hasuzamop unu
cMapmeo-H.

km de la route la plus longue:

la Destra P3

Ku/10MEMPOB coCmas/siaem camelti
ONUHHBIL MAPWPYM — N0 NPABOMY
6epeey peku o

itinéraires officiels aux niveaux
de difficulté différenciés
0huYUAsTbHBIX BETIO00POXEK
PAznuYHoOU CmeneHu CI0KHOCMU

km & parcourir, entre itinéraires a
circulation mixte et voies cyclables
KM /’)pOXOaUMb/X mpacc, sksito4as
8€/1000pOXKU U 00po2U CO
CMeWAaHHbIM 08UXeHUEM

les connexions avec d’autres villes
italiennes et d’autres pays européens
Mapuipymos, 8edyLyux 8 opyaue 20pood
Vimanuu u Esponel

DECOUVREZ LES ROUTES, TELECHARGEZ GRATUITEMENT

LES OUTILS, LISEZ LES TUYAUX ET LES INFOS SUR RANDONNEES
A VELO DANS LA PROVINCE DE FERRARE

SUR WWW.FERRARABIKE.COM

O3HakoMemecs ¢ Mapwipymamu, ckadalime becniammsle
NPUNOXEHUS, NpoYmume cogemsl U Udeu 0718 8e710CUNEOHbIX
3kckypcuti 8 nposuHyuu Qeppapa Ha catime www.ferrarabike.com




Le"Birdwatching
impeccable \

Printemps Slow et Foire
Internationale du Birdwatching

Avec des dizaines de lagunes, pinédes, |
11 bois et réserves naturelles le long des
. . voies d’eau, ce territoire représente un lieu
e T

Pendant le Printemps Slow, de mars & juin, de
nombreuses initiatives ont lieu: randonnées, visites
et expositions consacrées au birdwatching, ateliers

o wh, b unique pour l'observation de l'avifaune et animations ainsi que activités de cyclotourisme,
S Rt % dans son habitat naturel. Des oiseaux qui i : de photographie, de tourisme environnemental et

i l ':_ | hivernent, nidifient ou tous simplement :‘E#‘: i fluvial, de culture culinaire et de tourisme sportif
u;—-‘: . e passent par 1a, des hérons, des échassiers, -3 en plein air. Surtout on ne peut pas rater la Foire

Internationale du Birdwatching de Comacchio:
'une des initiative les plus aimées et attendues par
les passionnés de la nature.

“% . desrapaces et mémes de magnifiques
i phénicoptéres rose: on compte plus de
320 espéces. [tinéraires de découverte, )
guides naturalistes expérimentés, )
tourelles et cabanes d’'observation: ici le Rt
birdwatching est une véritable culture et |
respect pour 'environnement.

Primavera Slow u MexoyHapooHas
OpHUMOJI02UYECKAA 8bICMABKA

Bo epems Primavera Slow, 8 nepuod ¢ Mapma no UtoHs,
NPoBOOAMCS COMHU NOE300K, IKCKYPCUL U 8bICMABOK,
nocasaweHHbIX HabIoeHUIo 3a NMUUAMU, 3aHAMUU
No GHUMAayuu, 8eIomypuamy, homoapaghuul, mypusmy
HA NpUpoOe U peyHOMY Mypu3My, 3H02ACMPOHOMUU,
CNOPMUBHOMY MYPU3MY U 8bIXUBAHUIO. B YacmHocmu,
BHUMAHU#A 3acnyxueaem MexdyHapooHas
OpHumonoau4yeckKas 8bIcMaeska s KoMaxkkblo — 00HO
U3 CaMBIX OXXUOGeMbIX U 2POMKUX cobbimuLi 8 Mupe oris
nobumenel Npupoosi.

Omu4YHAasg 803MOXHOCMb
Habt0eHUs 3a Nmuyamu

PezuoH, 20e Haxo0amca Oecamku 1azyH,
COCHOBbIE POLLU, JECA U NPUPOOHBIE OA3UCH]
800/1b pek, UdeasibHo NoOXoouUm 071
Habo0eHUS 3a NMUUAMU 8 ecmecmBaeHHOU
cpede 0buUMAHuA. 3umyrouyue, 2He30AUUECA
U Mu2pupyroLue nmuubl, Uansu, XUUWHUKU,
KyJIUKU U BE/TUKOJIENHBIE PO308bIE (hrIaMUHR0:
8ce20 bosiee 320 8U008 3ape2ucMpUPOBAHO

8 [apke denbmebl peku [1o — buocghepHoM
3anosedHuke MAB KOHECKO. TwamesibHO
paspabomaHHele Mapuipymei,
NPOgecCcUOHAsTbHbIE 2Udbl, CNeYUAsTbHbIe
bawieHKU U 6eceoku: HabsooeHue 3a
nmuyamu 30ece cocmassisem omaoesneHyio
Kys16mypy, C 6epexxHbIM OMHOWEHUEM K
OKpyatoweti cpede.

INFOS | UHOOPMALIUA

Printemps Slow: dul 19 mars au 26 juin 2016
Primavera Slow: ¢ 19 mapma no 26 utoHa 2016e.

Foire du Birdwatching: du 29 avril au 1* mai 2016
OpHumoroeuyeckas ebicmaska ¢ 29 anpesna no 1 mas 2016e.

Pour le programme complet des initiatives, pour tout
renseignement complémentaire et pour réserver

lpoepamma meponpusmud, cnpasku u 3akas bunemos Ha catime:
www.primaveraslow.it



Entre la mer et le fleuve

Entre Ferrare et la cote, un réseau infini de voies deau
a découvrir, seuls ou avec des guides professionnels.
Dizaines de tour disponible pour explorer 'un des plus
grands deltas d’'Europe, les lagunes de Comacchio ou
la mer. Vous pouvez partir avec votre bateau de 'une
des marinas de plaisance de la Riviera ou vous pouvez
monter sur 'un de nombreux bateaux & moteur au
départ des ports de péche de Goro, Gorino et Porto
Garibaldi en suivant les itinéraires spécialement

concus A cet effet, tous jalonnés d’escales thématiques,
de point d’abordage bien équipés et des paysages
merveilleux. Découvrez les itinéraires, leurs saisons et
toutes les infos sur www.ferrarainfo.com/fr

Mex0dy pexoli u Mopem

Mexdy Deppapol u Mopem Siexxum 6ecKOHEYHAS

cemb 800HBIX NymeU, Komopble MOXHO UCC/Ie008amMb

8 00UHOYKY UTU 8 CONPOBOXOEHUU NPOGECCUOHAIOB.

[o 00HoU U3 KpynHeluwiux 8 EBpone peyHsix desibm, no
J1a2yHam KoMakkeo Uu 0mKpelimomy MOpio NPpo8oouMcA
MHOXecmaeo 0p2aHU308aHHbIX SKCKypcull. Moxeme
0MNPAasUMbCA Ha100Ke 0m 00HOU U3 MypUCMUYECKUX
CMOAHOK Pugbepbl LU cecmb HA 00UH U3 Mensioxo0os,
Komopele X005im U3 pelb0s108HbIX NOPMO8 [opo, [0pUHO,
Mopmo lapubanedu, no cneyuasibHo paspabomaHHeIM
Mapuipyman, pazoumeim Ha memamuyeckue 3mansi, ¢
060PYO08AHHBIMU NPUHATIAMU U YyOeCHbIMU Net3aXamu.
Bcto uHghopmayuto o Mapuwipymax, Ce30Hax u opyaue
noJesHble caedeHuUsA 8bl MOXeme Hatimu Ha catime
www.ferrarainfo.com

Téléchargez gratuitement sur votre
smartphone le Plan des Voies Navigables

Ckayalime 6ecnnamHo Kapmy 800Hbix nymel Ha
8aW CMAPMEOH.
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Calendrier des événements 2016
KaneHoapb cobbimuti 2016

LES PRINCIPAUX
EVENEMENTS DANS
LA PROVINCE DE FERRARE

Du prestigieux théatre municipal “C.
Abbado” de Ferrare jusqu’aux théétres de
Argenta, Copparo, Ostellato, Codigoro

et Cento, chaque année il y a une offre
trés variée de saisons de prose, danse,
opéras, concerts d'envergure nationale et
internationale.

OCHOBHbIE COBbITUA

B NMPOBMHLUUNA

®EepPPAPA

D’octobre & mai | C okma6ps no mai
Les saisons des Théatres | TeampasnbHbie ce30HbI

Om npecmuxHo20 20po0cko20 meampa “K.
A66a00» Oeppapsl 00 meampog ApdxxeHmol,
Konnapo, Ocmennamo, Koduzopo u

YeHmo, exe200HO: ce30HbI Opambl, MaHyd,
onepbl U KOHYepMbl HAUUOHA/IbHO20 U
MeXO0YHapOOHO20 3HAYEHUs.

Info: tel. +39 0532 202675 | www.teatrocomunale.it | www.ferrarainfo.com/fr/agenda

-
e
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FERRARA

Une saison d'initiatives musicales de grande
envergure avec des artistes du monde
entier dans I'un des meilleurs club de jazz
européens situé dans le splendide Torrione
San Giovanni a Ferrare.

D’octobre a avril | Cokma6ps no anpesno
Ferrare en Jazz | Qeppapa in Jazz

Ce30H My3bIKa/IbHbIX COObIMUU, UMEoWUX
6o/1bWOe 3HAaYeHUe, C y4dcmuem apmucmos
€O 8C€20 MUPA, 8 0OHOM U3 JIy4YLIUX 0XA308bIX
Kny6os Esponel, 8 uapytoweli 06cmaHoske
bawHu CaH-fxoeaHHu 8 ®eppape.

Info: tel. +39 339 6116217 | www.jazzclubferrara.com

FERRARA - CASTELLO ESTENSE

Du 1 janvier au 5 juin et & partir du 15 juin
C 1 aH8apA No 5 utoHA U € 15 UtoHA

ﬁ L’art pour l’art. Le Chateau d’Este accueille Giovanni
- Boldini et Filippo De Pisis
. ,‘ﬁ”:‘ﬁ Uckyccmeo ons uckyccmea. B 3amke []'3cme
_ . % nposooumcs ebicmaska KapmuH [J>koeaHHuU bosbOuHU

u Qununno [e MNu3uca.

Dans le magnifique Chéateau d’Este sont
exposés des chefs d'ceuvre de Giovanni
Boldini et Filippo de Pisis.

A partir du 15 juin avec “Liberté de l'art.
Entre vérité e imagination” |I'exposition
se enrichie par des chefs d'oeuvre de G.
Previati, G. Mentessi et d'autres artistes
protagonistes de

la scéne artistique de Ferrare entre le dix-
neuviéme et vingtieme siécle.

Benukonenneiti 3amok []'Scme npuHumaem

y cebs pad wedespos [xo08aHHU bonbOuHU

u Qununno de lNusuca.C 15 utoHA, 8 pamkax
sbicmagku «C80600a uckyccmead. Mexoy
npasooli u 800OPaAxKeHUEM», SKCNO3UYUA
obozamumcs wedespamu [asmaHo
Mpesuamu, [xy3enne Menmeccu u Opyaux
xyooxHuko8 ®eppapsi koHya XIX - Hayana XX
8eka.

Info: tel. +39 0532 299233; 244949 | www.castelloestense.it

CENTO

Pendant 5 week-ends, une grandiose
parade de chars allégoriques et témoins
du monde du spectacle et du sport. L'un
des événements les plus appréciés du
public de tous ages.

31janvier, 7, 14, 21, 28 février | 31 aneaps, 7, 14, 21, 28 pespans
Carnaval d’Europe | KapHasan Eeponel

B meueHue 5 8bIX0OHbIX NPOXOOUM
2paHAUO3Hoe Wwecmaue asne2opuyecKux
NoB030K C yuacmuem 3HameHUMocmeu

U3 Mupa cnopma u woy-6usHeca. OOHo u3
cambix 106UMBbIX Ny6IUKOU 8CEX 803pACMO8
cobeimuti

Info: tel. +39 051 904252 | www.carnevalecento.com
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COMACCHIO E PARCO DEL DELTA DEL PO
Du 19 mars au 26 juin | C 19 mapma no 26 uioHs

fm = . .
Printemps Slow | Primavera Slow

Weekend 100% nature! Randonnées guidées BbixoOHble Ha npupode! OpaaHu308aHHsie

du Delta du P9, offre ecotouristique et cours 3KcKypcuu no Jensme peku 1o, skomypusm

de birdwatching dans les zones les plus U YpOKU HabIlo0eHus 3 NMuyamu 8 cambix

suggestives du Parc. Kpacuablx y2071Kax napka.

Info: tel. +39 0533 57693 | www.primaveraslow.it

FERRARA FIERE
Du 6 au 8 avril | C6 no 8 anpens

Salon de la Restauration 2016 | CasioH Pecmaspayuu 2016

La premiere et seule exposition en ltalie lNepsas u eduHcMeeHHAs 8bICMABKA 8
entierement dédiée a la Restauration, Yimanuu, NOIHOCMbI0 NOCBAWEHHAS

a la Conservation et a la Protection pecmaspayuu, COXpaHeHuIo U 3aujume

du patrimoine historique - artistique, UCMOpUYECcKo20 HAC/IedUs — XyOOKeCmeeHHO20,
architectural et paysager. apxumeKkmypHo20 U IaHOWagmHoz0.

Info: tel. +39 0532 900713 | www.salonedelrestauro.com

COMACCHIO - Du 29 avril au 1 mai | C29 anpens no 1 mas
Foire Internationale du Birdwatching 2016
OpHumonozu4veckasa ebicmaska 2016

Le trés attendu événement international JonzoxoaHHoe mexoyHapoOHoe cobbimue
consacré a tous les passionnés de onsa ecex mobumeneti opHUMOo2uU,
Birdwatching, de la photographie thomoepagputi dukol npupodbl, «<MedIeHHO20
naturaliste, du tourisme slow, dans une mypu3ma» Ha meppuUMOopPUU YHUKAIbHO20
région unique en son genre : le Parc du Mapka [lenemei peku [lo.

Delta du Po.

Info: tel. +39 0533 57693 | www.primaveraslow.it

FERRARA - Du 20 au 22 mai | C20 no 22 mas

v% Festival Sharing Economy
FESTIVAL

60

®ecmueasib 5KOHOMUKU COBMECMHO20 nompebieHusA

Au mois de mai se déroulera la toute B mae snepeble 6ydem nposodumscs

premiére édition: ateliers, tables rondes, ®ecmusasib 5KOHOMUKU COBMECMHO20

cours pour réfléchir sur le développements nompe6ieHus: 8 pamkax pecmueans npoidym
de différentes formes d'économie ainsi CeMUHapebl, KpyaJible CMoJibl U MAacmep-Kiaccol
que sur les processus de collaboration qui 0n1A 06Cy0eHuUA SIKOHOMUYECKO20 pa3eumus
sont en train de devenir de plus en plus U pacmywux npoyeccos compyoHu4ecmead 8
fréquents dans notre pays. Hawet cmpakxe.

Info: tel. +39 075 5003848 | www.sharingfestival.it

FERRARA
Du 7 au 29 mai | C7no 29 mas

Palio de Ferrare | ®eppapckoe Manuo

Inauguré en 1259, le Palio de Ferrare est le plus Bnepavie nposedeHHoe 8 1259 200y, ®eppapckoe
ancien d'ltalie. Pendant un mois ont lieu des MNanuo asnsemca cmapeliwum 8 “imanuu.
parades, des événements, des compétitions, Ha npomsixxeHuu mecaya npoxodsm napadel,

des corteges auxquels participent plus de 1.000 Meponpuamus, KOHKYpPCbl, Npoyeccuu, 8 KOMopPbIX
personnes en costumes de la Renaissance. npuHumairom yyacmue 6onee 1000 yenosex 8

Kocmiomax 3noxu BopoxdeHus.
Info: tel. +39 0532 751263 | www.paliodiferrara.it

FERRARA - Juin/Juillet dates & définir | MioHb-utonb, moursie damei
6y0ym onpedesieHbl N03xe

Ferrara sotto le Stelle | ®eppapa noo 3ee3oamu

Un grand rendez-vous avec la musique et 3Ha4umensHoe co6blmueffmy3blKaanoU

avec les principaux artistes internationaux ’KU3HU, 8CMpe4a ¢ KpynHeuwumu muposeimu

dans le cadre splendide de la Place du UChoIHUMeNAMU Ha 00HOU U3 Kpacusgeliwux

Chéateau d’Este. nnowadeti 20poda - Meayya dene Kacmenno
ScmeHce.

Info: tel. +39 0532 241419 | www.ferrarasottolestelle.it

COMACCHIO E LIDI DI COMACCHIO
Du 1* au 3 juillet | C 7 no 3 utons

La Nuit Rose | Po308as Houb

Pendant la nuit du 1° juillet, la plus importante 1 utons — 21asHAA TeMHAA HOYb Ha AOpUaMUuUY4ecKom
de tout I'été sur la cote adriatique de I'Emilie- nobepexve peauoHa Imunus PomarbA. o
Romagne, vont se dérouler aupres des Lidi di mpaduyuu Ha nasaxax Komakkeo npotidym
Comacchio des concerts, des spectacles, des KOHUepmbl, yHUKA/IbHbIE MEPONPUAMUS,
événements uniques, des feux d'artifice sur la npedcmasneHus, 6yoem 0aH geliepsepk HA0 MOpeM.
mer. Et la féte continue aussi le 2 et le 3. pasoHuk npodomxumcsa 2 u 3 utosiA.

Info: tel. +39 0533 314154 | www.lanotterosa.it

FERRARA - Du 20 au 28 aout | C20no 28 aszycma
Ferrara Buskers Festival
®ecmueane ynuyHelx my3sikaHmos ®eppapebi

La plus grande et ancienne manifestation du Camblili KpynHell u cmapell pecmueans
monde dédiée aux artistes de rue du monde YIUYHBIX MY3bIKAHMOB U dpMUuCmoe €O 8Ce20
entier qui vont se produire en concerts, Mupa: 6ecniamHele KOHUEPMbI, CNEKMAkIIU,
performances, spectacles gratuits dans les rues 8bICMYNJIEHUS HA YIUYAX U NIOWAOsX

et les places du centre ville. cmapozo 20poda.

Info: tel. +39 0532 249337 | www.ferrarabuskers.com
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"™ FERRARA - Du 9 au 18 septembre | C9no 18 cenmaéps
Ferrara Balloons Festival

M ®ecmuesasne 8030ywHbix wapos Oeppapeoi

Monemer u npedcmassneHUsA Ha 8030y WHbIX
wapax, «cgeyeHue HOYHO20 Heba,
obwedocmynHele nosiemeol HA NPUBA3U

U c80600Hble Nosiemsl, CNOpMUBHble
COCMA3AHUSA, MOP208AA U 8bICMABOYHAA 30Hd,
noceAweHHas 8030yXonagaHulo.

Info: tel. +39 0532 900713 | www.ferrarafestival.it

Vols et performances de montgolfiéres,
"night glow”, vols libres et captifs ouverts
au public, performances de sport, aire
commerciale et d'exposition consacrée a
I'univers de 'air.

FERRARA - MEIS - Du 3 au 4 septembre | C3 no 4 cenmsa6ps
Féte du livre juif en italie
®ecmusans espelickoli KHU2u 8 Umanuu

B ucmopuyeckom yeHmpe 2opooa []'’3cme npotioym
KOHhepeHyuu, cmpeyu ¢ asmopamu, KysbmypHble
MeponpuaMUS, 8bICMABKU, KOHUepMbl U SKCKypcuu,
Ha KOMOpPbIX MOXHO 6ydem 03HAKOMUMbCA C
KynemypoU uma’ssfaHCKo20 egpelicmaa unu
yanybume c60uU NO3HAHUA.

Dans la vielle ville de nombreuses initiatives

- congrés, rencontres avec les auteurs,
propositions culturelles, expositions, moments
musicaux et visites guidées — pour faire
connaitre la culture juive italienne.

Info: tel. +39 0532 1912039 | www.meisweb.it

FERRARA - PALAZZO DEI DIAMANTI

Du 24 septembre 2016 au 8 janvier 2017
C 24 ceHms6psa 2016 no 8 aH8aps 2017 200a

Roland furieux: 500 ans | Heucmoeaoiii PonaHo: 500 nem

Un voyage passionnant dans le monde 3axsamelsarowee nymewecmaue 8 Mup

d'Arioste de par les chefs d’ceuvre des artistes
les plus remarquables de son époque: de
Mantegna a Leonardo da Vinci, de Dosso
Dossi a Raphaél, de Michel-Ange a Titien

Apuocmo yepes wiedespbl 8euYatituux
XYOOXHUKO8 mo20 8pemeHu: MaHmeHbU,
JleoHapoo 0a Bunyu, [Jocco [Joccu, Pagasns,
MukenaHoxeno, TuyuaHa

Info: tel. +39 0532 244949 | www.palazzodiamanti.it

COMACCHIO

24, 25 septembre; 1, 2; 8, 9 octobre | 24, 25 ceHms6ps; 1, 2, 8, 9 okmsa6pAa
S Féte de ’Anguille | ®ecmusans yepa

Au menu il y a des dégustations de plats dé-
licieux a base d'anguilles de Comacchio ainsi
que de poisson de mer et des lagons, et puis
des marchés, des randonnées, de la musique
et de I'animation.

Jlezycmauus denukamecos u3 yepa Komakkeo,
MOpPCKOU U NpecHOBOOHOU pbibbl, pbIHKU,
3KCKYpCUU, My3bIKa U GHUMAyus.

Info: tel. +39 0533 314154 | www.sagradellanguilla.it

62

FERRARA - Du 30 septembre au 2 octobre | C 30 cema6ps no 2 okmsa6ps
&E Internazionale a Ferrara

MexdyHapoOHelt popym e Deppape

Bo3moxHOCMb y2/1y6ums C80U 3HAHUA
KJ1104esbIX 80NPOCO8 COBPEMEeHHOCMU — Om
MeX0yHapoOHOU NOIUMUKU 00 COYUAbHbIX
npeo6pazosaHuli u 6yOywux cyeHapues
IKOHOMUYECKO20 pa3gumus, 8 KOMNAHUU
XKYPHAIUCMOo8 Mex0yHApOOHO20 YPOBHS.

Une occasion pour approfondir la
connaissance des thémes cruciaux de
I'actualité: de la politique internationale,
aux transformations sociales et aux
futurs scénarios de I'économie avec des
journalistes d'envergure internationale.

Info: tel. +39 0532 241419 | www.internazionale.it

O FERRARA
¢ Yy 31 Décembre | 31 dekabps
L Féte du nouvel an | Bcmpeua Hosozo 200a

bosbwoli NpasdHUK, Komopwlli Npoxooum Ha
scex niowadsx Cmapoezo 20poda, ¢ 6016WUM
Kosuyecmsom my3biKu. [opoxaHe u 2ocmu
emecme npugsemcmayiom Hogwili 200 cpedu
8000nados ozHel, 38yKO8 U KPACOK.

Une grande féte qui anime toutes les places
de la vieille ville avec beaucoup de musique
pour célébrer tous ensemble la nouvelle
année entourés par des cascades de
lumiéres, de sons et de couleurs.

Info: tel. +39 0532 209370 | www.capodannoferrara.com

App EVENTI

Téléchargez gratuitement I'App
sur les événements

Ferrara

terra ¢ aCqULg—

FEventi

% App EVENTI

E Cka4atime KaneHoapw npusnoxeHul
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TYPUCTUYECKAA KAPTA

COMMENT VENIR
KAK [JOBPATbCA

PAR AVION
ASPOIIOPTBI

Bologna "G. Marconi"
tel. +39 051 6479615

Rimini “F. Fellini”
tel. +390541 379800
www.riminiairport.com

Bergamo - Orio al Serio

www.bologna-airport.it "Caravaggio”

Verona "V, Catullo” tel. +39.035 326323

te, +39 045 8095668 el
www.aeroportoverona.it

Venezia “M. Polo” BUS&FLY

tel. 39 041 2(’092[;"% Service de navettes depuis
. venicearport| 'aéroport de Bologne vers le
Treviso “A. Canova” centre de Ferrare: 16 voyages

tel. +390422 315111
www.trevisoairport.it

par jour, 50 minutes de voyage;
vente de billets a bord.

YenHouHbiii peifc mexgy
Deppapoii 1 asponoptom bonokbi.
ExxenHesHo kaxgble 2 yaca 30
MUHYT. 16 10€340K B JeHb, 50
MUHYT B IyTH.

tel. +390532 1944444
www.ferrarabusandfly.it

PAR LE TRAIN
[0E3/]OM
Trenitalia
(Venezia - Firenze - Roma)
numero verde 89.20.21
tel. +3906 68475475
(Depuis I'étranger/ #3-3a rparutyol
www.trenitalia.com

Trasporto Passeggeri
Emilia-Romagna

(Mantova- Ferrara - Codigoro)
numero verde 840.151.152

www.tper.t

shetto faasice”
Traghetto frfers

\ 4=

Casino di Camipotto

€ampotto

EN VOITURE
ABTOMOBUIIEM

Autostrada A13

Bologna - Padova

Sortie/ (be3g FE Nord, FE Sud
Raccordo autostradale
Sortie/(be3g A13

FE Sud - Porto Garibaldi

S 309 Romea

Liaison entre les différents Lidi
de Comacchio/ (oobijerve mexzy
DA3TYHBIMY TTAXaMI KOMaKKbO

Pieve di %

San Giorgio -4

La Fiorana

Longastrino

Oasi
Val Campotto
Bosco del
Traversante

svzfn%
P

EN AUTOBUS
ABTOBYCOM
Lignes urbaines et extra-urbaines
Topogcrune n mex gyropogHue peiicel
tel. +390532 599490 - www.tper.it

Embarcadére

lpnyan

Port touristique et/ou excursions
TypHCT. MopT W KCKYPCHOHHIE KaTepa
Are de stationnement pour camping cars

RADIOTAXI 30Ha /15 OCTaHOBKY KUT5IX QYProHOB
tel. +39 0532 900900 Bidvatching
TAXIBUS Ancien poste de péche
tel. 800521616 ] (TapMHHFIJ:Iﬁ pbléal?KMMOM
tel. 19911 31 5 (Ponable/ M6 Centre visiteurs du Parc du Delta du Po
www.tper.it W JKekypc. LewTp napka Jenstsi ek lo
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‘ Hépita|
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i Office du Tourisme
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RAVENNA

L7 RIVIN

RAVENNA J

S

0 2,5 5 km
1:320.000
Piste cyclable
Benocunegnas popoxka
Autoroute
ABromarncrpans
Chemins de fer
NeneHas gopora

Qasis pour [a protection de [a faune
TTpupozHivi dayHucr. 3aM0BESHIK
Parco Delta del Po Emilia-Romagna
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yous vous rendez
a.Ferrare? .
Rien de plus simple!

(Qeppapa, mup cTan
6onee 6AN3KNM

Bologna = Ferrara
Airport

Service de navettes

depuis I'aéroport de

Bologne vers le centre

de Ferrare:

» 16 voyages par jour,
50 minutes de voyage

»vente de billets a bord

YenHouHble pencbl 13
asponoprta bosnoHbn go
ueHTpa Oeppapbl:
» 16 Nnoe30K B A€Hb,

50 MUHYT B nNyTn
» 6uneTbl NOKynakoTCA

Yy KOHTponepa

ferrarainfo.com/ferraratransfer

M.ilano Venezia
Ferrara

Bologna

Roma
()
Mesola
Bondeno
e Ferrara
()
e Cento Comacch.io
()
Argenta

Bureaux d’Information Touristique
WHgopmayuoHHO-mypucmudeckue 61opo

°
E OUVERT TOUTE L'ANNEE | PABOTAET KPYITIbIVI TO/]

Ferrara - Castello Estense

tel. +39 0532 209370 | infotur@comune.fe.it

Argenta - Piazza Marconi, 1

tel. +39 0532 330276 | iatargenta@comune.argenta.fe.it

Cento - Palazzo del Governatore - Piazza Guercino, 39

tel. +39 051 6843334 | informaturismo@comune.cento.fe.it

Codigoro - Abbazia di Pomposa - Via Pomposa Centro, 1

tel. +39 0533 719110 | iatpomposa@libero.it

Comacchio - Via Agatopisto, 2/a

tel. +39 0533 314154 | comacchio.iat@comune.comacchio.fe.it

Mesola - Piazza Santo Spirito, 3

tel. +39 0533 993358 | iat@comune.mesola.fe.it

e | OUVERTURE SAISONNIERE

l PAGOTAET B TYPUCTUYECKWN CE30H
Goro - Via Cavicchini, 13
tel. +39 0533 995030 | turismo@comune.goro.fe.it
Lido di Volano - Piazzale Volano Centro
tel. +39 0533 355208 | iatlidovolano@comune.comacchio.fe.it
Lido delle Nazioni - Lungomare Italia, 148/b
tel. +39 0533 379068 | iatlidonazioni@comune.comacchio.fe.it
Lidi di Pomposa e Scacchi - Via Monte Grappa, 5
tel. +39 0533 380342 | iatlidopomposa@comune.comacchio.fe.it
Porto Garibaldi - Via Caprera, 51/a
tel. +39 0533 329076 | iatportogaribaldi@comune.comacchio.fe.it
Lido degli Estensi - Via delle Querce, 60
tel. +39 0533 327464 | iatlidoestensi@comune.comacchio.fe.it
Lido di Spina - Viale L. da Vinci, 112
tel. +39 0533 333656 | iatlidospina@comune.comacchio.fe.it

‘

PROVINCIA
DI FERRARA

s



